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SONDAGEN DEN 26 DECEMBER 1913.

Choisis, la Mode est 13, riche de
son printemps;

Elle ne doute pas de lon obéis-
sance,

Car tu peux, par son godt, son

A alt et sa science,

Voyager, 6 Beauté! dans I'EsPace

et le Temps!

VARKEN RUMMET ELLER Ti-
den erbjuda langre nagra gran-
ser for skdnheten, forsakrar
har dlen franske poefen med
sina landsmans vanliga artig-
het. Hon kan stiga tillbaka i arhundradena
och valja ur hvilken epok som helst: franska
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kejsarddmets eller bysantinska, hvad som
passar henne, hon kan rofva Orienten, Per-
sien som Kina pa dess mest utsokta raffi-
nemang for att accentuera sitt vasen.

Det ligger verkligen nagot i detta, det ar
infe bara fraser. Kvinnan af i dag har ratt att
béara allt vackert eller mindre vackert utom
det, som var vackert i gar — redan det en
for vanligt enkelt folk ganska Odesdiger be-
gransning. Om de svenska damerna likvél
sy eller &ndra sina kladningar efter samma
modell med nagra sma varianter, sa beror
det pa att de icke vaga begagna sig af alla
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mojligheter. For dem att vara vackra ar att
vara lika alla andra, medan t. ex. i Paris det
betyder att vara olik alla andra.

Nar vi tala om de svenska damerna, maste
vi i detta sammanhang undanta atminstone
stockholmskan, d. v. s. den mondana unga
stockholmskan. Hon féljer numera pariser-
moderna tatt i sparen och klar sig pad ett
sitt, som forefaller somliga mycket allvar-
ligt, andra mycket lustigt, och bagge asik-
terna lata forsvara sig.

Se nu t. ex. pa de unga damerna & var
bild harofvanl Det ar svenska unga damer



( kladningar, sydda i Stockholm, och det
finnes nog ingenting, som skiljer dem fran
parisiskorna, utom figuren, som &r Dbéttre,
mera gymnastiserad.

Den eleganta interioren forskrifver sig
fran  Birgitia-skolan, Regeringsgatan 19,
Stockholm,  froknarna  Glantzbergs och
Rylanders skapelse, dar man en dag kommit
pa den lysande idén att leka parisisk mode-
salong med mannekanger till kundernas och
elevernas stora fornojelse.

Kladningarna och affonkapporna &ro ko-
pierade efter créations fran Paguin, Redfern
och Drecoll, dar froken Rylander vid sin pari-
serresa i host letat upp dem. Den langst till
vanster ar sjogront siden med parlbroderier,
den gracifsa baltoaletten med vingarna dér-
nast af ljusréd crépon med skinnbeséttning,
panierkladningen i 18:de arhundradets stil af
vieux-rose siden med lif af guldspets, och
den langst till hoger af ljusblatt siden med
hvita spetsar. Aftonkappan, som just icke
erbjuder nagon vacker silhuett bakifran, ar
af ljusbla brokad.

Det kan tillaggas att Birgittaskolan utfor
egna kompositioner, manga val sa vackra
som de direkta kopiorna. Men det roar
stockholmskorna att se “la grande mode”
pa nara hall, och de &ro, som nyss antyd-
des, alls icke blyga for att krypa i det, af-
ven nér det antar betydligt extravagantare
former &n fallet var pa Birgittaskolan,

En juldag for femhundra
ar sedan.

Skildring frdn Kalmarunionens dagar.
Af AMELIE GULNAC.

(Forts. 0. slut.)

SEDAN HAN BUGAT SIG FOR HOFVET,
sjunger minnessangaren till sin cittra med
vek smaklande rost:

“Ensam.

Vinden rét och hven,
ingen stjarna sken
i den morka natten.
Ensam var min vérld,
ensam gick min férd
i fortviflans vatten.

Piskad som en trél,
jagad hack i hal

af den bleka ndden,
intet hem och bo,
ingen rast och ro:

— enda hoppet ddden.

Ack, hur varmt och godi,
om jag hade fatt

hvila vid ditt hjarta;
blott en _liten stund

fatt en liten blund,

— ro for nod och smarta!

Fran min stig jag sa
hvar din bon%nJ %ég,g
dar du iande ljuset;
men i storm och regn,
utan huld och héagn,
gick jag omkring huset.

Vérlden rundt jag far,
ensam alla dar,

— allt intill den sista,
Utan nagon van;

trétt af vandringen
skall mitt hjéarta brista.”
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Drottningen och de &ldre bland séllskapet
synas tamligen oberorda, da daremot de
unga finna sangen mycket hjarierérande.

Sedan stiger den Walske barden fram, och
hundarna, som troget slutit sig fill honom och
trangts om att fa slicka hans hander, folja
och sla en krets omkring honom och de ligga
och blicka pd honom med oandlig tillit. De
kanna varmen, som utstralar fran ett hjarta,
som alskar allt som lefver.  Alltemellanat
sucka de, — som hundar kunna sucka —
Hvarfor sucka de?. ..

En af dem oroas af kattornas narvaro, af
hvilka en ligger i drottningens knd, dold un-
der hennes pélskapa, och tva andra ligga
och sofva framfor eldstaden, ehuru hofmés-
tarinnan framkastat att det vore sa dags att
slappa ut dem pa jakt, men drottningen an-
ser att natten ar kall och lang nog for dem
anda. Nar en af hundarna glafsa till at kat-
torna, tystar barden honom strax med, ett
stilla ord och en latt rérelse med handen.

Barden ar en gammal man med djupa 6gon
och langt hvitt har och skagg. Lik en forn-
tida profet synes han de forsamlade, hans
blick &ar lagande och inspirerad och han
sjunger till sitt harpospel med maktigt lju-
dande stamma och salunda lyder hans sang:

”Ofver all vérlden,
lange bebadad
snart stundar striden
mellan tva makter,
morkret och ljuset;
starka i tiden.

Sekler och sekler
doft den har brunnit,
— kan icke dédmpas*
Icke med svaga
dodliga vapen

- skall ‘den utkdmpas.

Hat emot karlek,
svek emot trohet
brottas och_brytas;
verop till sanger,
slagsvard till plogar
skola forbytas.

Nedbdjda sinnen,
dodstroita hjdrtan
iandas af branden;
modan och elden
profvar och sofrar
ménniskoanden.

Djurvarldens trdldom
da skall formildras.
Friden och ljuset
nar allt somlefver,
drnen pa fjallet,
masken i gruset.

Morkret har vikit,
hatet &r utsléckt,
karleken segrat.
Dagen har kommit,
som genom sekler
vinkat och hégrat.

Lange bebadad,
ofver all vérlden
snart stundar dagen.
Tiden &r inne,
guldalderns timma
ater ar slagen!”

Da sangen ar slut, fragar pater Canutus,
hanleende: ”Nar skall detta ske? Barden
svarar stilla: 't ratter tid”.

Drottningen har lyssnat med stigande in-
tresse och ett skimmer af hopp och frid gju-
ter sig 6fver hennes forr sa trotta drag. Hon
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vinkar barden till sig och samtalar lange med
honom, under det att hoffolkei slar en ring
kring minnessangaren och girigt lyssnar till
hans sma skvallerhistorier och anekdoter
fran de manga hof han gastat. De yngre da-
merna utfraga honom i synnerhet om hofvei
i Burgund, om snitten pa klader etc. och de
aro hogst intresserade af karleksdomstolar-
nas forhandlingar. Hofmadstarinnans skarpa
sinnen uppfanga allt, ehuru hon sitter, till sy-
nes, likgiltig. Hon &r emellertid ganska skrif-
kunnig och tanker teckna sig till minnes
dessa godbitar for att sedermera lysa med
dem, da de léangesedan &ro glomda af de
ofriga.

Drottningen ger befallning om att kalla ka-
niken Tomas, han bor infinna sig forsedd
med skrifdon. Under véantan pa honom ord-
nar hon sjalf en plats for honom vid ett bord
i sin narhet. Och hon fragar barden, om han
ej har nagra flera allmannyttiga kunskaper att
meddela.  L&kekonsten o©nskar drottningen
isynnerhet att befordra och hon vidtalar ho-
nom att pa hennes bekostnad genomresa
hennes lander och i Klostren utvidga och for-
kofra odlingen af helande oOrter och sprida
kunskapen om deras anvdandning. Hon an-
befaller honom att sammaledes befrdmja bi-

skotseln och anslar tillrackliga medel for
hans verksamhet.
Kaniken kommer efter nagot drojsmal.

Sedan han halsat drottningen och de for-
samlade tar han den plats drottningen anvi-
sar honom och ur sitt medhafda skrin tar han
fram ett litet blackhorn, gjordt af ett stycke
oxhorn med en val inpassad enetréaskifva till
botten och iraplugg till kork, gdspenna samt
sma anteckningsbdcker, gjorda af tunna pap-
persliknande néfverskifvor, natt sammanhaf-
tade. Hans ljusa ansikte aterspeglar det
ndje det ar for honom att inhdmta kunskaper
och att fa uppteckna dem till framtidens
gagn. Drottningen befaller tystnad och man
hor endast bardens malmrika stdmma och af-
maéita ord och pennans flitiga raspande. Da
och da gor drottningen en anmarkning eller
fraga. En ung junker gar tyst fram och lar en
af anteckningsbockerna och bléddrar i den
och latsar lasa. En spefagel smyger sig
fram och hviskar spetsfundigt: "Huru las
du?” Junkerns ansikte blir blodrodi.

D& drottningen med stort misshag mar-
ker hoffolkets liknojdhet for forhandlingarna
och huru tystnaden pinar dem, entledigar hon
det kort och godt. Hon befaller om flera ljus,
emedan kaniken och barden o6nska fullfolja
sitt arbete under natten. Sjalf lagger drott-
ningen, med jungfru Thyras hjélp, mera ved i
eldstaden och racker barden det varma olet,
som en tjnare bar in. Dérefter bjuder hon
god natt och gar, ledsagad af riddar Algot
och nagra tjanare, som bara bloss, och en
page, som bar hennes slap, tillika med jungfru
Thyra till sofkammaren i tornet. Véagen béar
genom manga hvalf och langa gangar. Har
och hvar ser man en katts ¢égon glimma i en
mork vra. En kokspojke gar i en gang ba-
rande nagot i ett irdg.  Drottningen fragar
honom huru manga kattor de ha i koket och
spiskammaren. “Fyra”, svarar pojken. “Det
ar e nog,” sager drottningen; “dar iarfvas
minst ett halft dussin for koket och lika manga
for vislhus och kéallare Jag skall tala med
koksméslaren.”

Stora rattor kila hit och dit och alltemel-
lanat undertrycker jungfru Thyra ett skrik,
men drottningen later sig icke bekomma.
Torntrappan ar upplyst af de osande lam-
porna och fackelbararna aflagsna sig vid
dess fot. Riddar Algot gar fore och racker
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drottningen handerna, steg for steg, ty trap-
pan ar for smal for att ga i bredd. Stegen
aro bestrodda med aska till foljd af halkan.
Vid doérren till tornkammaren séger drottnin-
gen godnatt till sitt folje och trader in tillika
med Thyra. Som alltid brinner lampan fram-
for Mariabilden, och de korsa sig framfor
densamma strax de inkommit.  Glddpan-
norna &ro léngesedan inburna och det &r
ganska ljumt i rummet. Det praktiga dra-
periet till drottningens himmelséng af bla si-
dendamast, rikt broderadt med tre samman-
flatade kronor, ar frandraget och bakom
séangen synes krucifixet, dar de tre spikarna
glimma som stjarnor i dunklet. Thyra tar en
lang vaxveke, som hon tander vid lampan,
och tadnder sedan med densamma grenljuset
i silfverkandelabern vid drottningens séng.
Drottningen stirrar pa ljuset en stund och sa-
ger sedan hastigt: Vi maste spara. Folket
har icke bréd” och blaser ut ljuset.

Tarnorna komma; tva béra glodheta séng-
varmare och den tredje bar nattdlet i en
stdnka, innesluten i ett med ull och vadmal
vadderadt fodral. En af tdrnorna uppvarmer
béddarna med sangvarmarna och de andra
tvd afklada drottningen harkladseln och
kladningen, hvilka de lagga pa hyllor i de
praktfullt snidade skapen; slojan och den
gyllene harkransen ordnas pa ett sarskildi
hyende, under jungfru Thyras 6fverinseende.
Darefter paklada de drottningen en fotsid
nalikdpa och ordna ett morkt dok ofver hen-
nes hufvud. Hon afskedar térnorna och
satter sig att lasa vid lampans sken.  Tar-
norna ga, efter att vid doérren ha gjort sin
allra djupaste nigning.

Jungfru Thyra ordnar med atskilligt for
drottningens bekvamlighet, utan att denna,
som sitter djupt forsjunken i tankar, tycks
marka hennes narvaro.  Slutligen fragar
Thyra, om det &r nagot drottningen befaller.
Dioltningen vaknar upp ur sitt grubblande,
klappar vanligt hennes hand och sdger med
ett smartsamt leende: "Ack, hvad bata mina
befallningar! De fattiga fortryckas och dag-
ligen far jag erfara hur mina hogst betrodde
fora mig bakom ljuset. Hvad kan jag svara
min herre och domare, nér jag skall gora ra-

kenskap foér mitt fogderi? — — ~ Jag ar
trott, trott intill doden!” Hon brister i
grat.

Thyra sjunker ned vid drottningens fotter
och kysser 6mt hennes hénder. Hon kysser
Thyra pa pannan och sager: "Ga till ro, kéra
barn, sof, du, som kan sofva.” Hon pekar
pa de guldstickade kronorna pa sangdra-
periet, pa de forgyllda kronorna pa hennes
stol, pa de broderade kronorna pa dynan,
hvarpa hon sitter, pa mattan, hvarpa hon
trampar, pa bokens parm, hvari hon laser,
pa foremalen rundt omkring henne och sa-
ger angestfullt: “Kronor, kronor, kronor!...
Hvart jag vénder mig har jag dessa standiga
paminnelser om det forfarliga ansvar som
hvilar pd mig.” Hon lyfter sina hander mot
hoéjden och  suckar: ”Gud vare mig
nadelig!”

Nedifran borggarden hors vaktarens rop:
”Klockan ar tolf slagen. For eld och brand
och tjufvars hand bevare Gud bad’ stad och
land. Klockan &r tolf slagen”.

Annu ligger drottningen p& kna framfor
krucifixet.

ior 6 kronor stycket &r val billigt?
gamla smutsiga, nerflackade kostym i och for ke-
misk tvéatt och préassning tiU Org
Tvatt- 81 Fargeri A.-B., Goteborg oc
vénad ofver det goda resultatet. .

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni vander

KOSTYMER

Nyarsvaka.
ATTEN VAR LANGT FRAM-

skriden. Folkmassorna hade
skingrats, gatorna lago d&de
och tomma. Endast da och da

passerade nagon enslig vand-
rare, som ville hélsa det nya aret under
stjarnorna.

Palazzo Vecchios smarta spira aftecknade
sig tydligt i det klara manljuset, som afven
got sitt silfver 6fver Benvenuto Cellinis har-
liga Perseus och ofver gestalterna i ni-
schen utmed Uffizierna.

Tvenne sengangare kommo fram fran
en sidogata till radhuset och fortsatte nedat
via Lung Arno. — Maéstare! en Klar och
ungdomlig stdmma brét tystnaden. — Mas-
tare! och den ene af de bada nattvandrarna
stannade framfor Dantes staty — tycker ni
inte, att alla dessa stora man helt smaélta
samman med den tid de representera? Hur
sluten i sin inre varld Dante star dar. Lik-
som Gud pa forsta skapelsedagen skiljer
han ljuset fran morkret, ty det var han, som
fordref medeltidens morker och Oppnade
vagen till andliga ljuskéllor. Och betrakta
Lorenzo il Magnifico! Hvilken pa en gang
stolt och fordarfvad foreteelse! Det &r fjor-
tonhundratalet lifslefvande, om man icke
utesluter Leonardos gudauppenbarelse.
_Och betrakta Michel-Angelo och Galileo!
Afven de kunna utgéra symbolen for ett
tidsskede. Michel-Angelos sekel utmérktes
for skapande kraft. Den nya varlden upp-
stod och fria andar afskakade slafoket for
att sjalfva forma sitt 6de. Med Galileo
grundlades den rena vetenskapen. — Och
sjutton- och gdertonhundrataiet? afbrot den
andre. — Om du finge valja fritt ett par stora
man i hvilket land som helst, hvilka skulle
du da placera i de bada sista nischerna?

— Voltaire och Nietzsche, svarade yng-
lingen utan tvekan. Och fortsatte med sti-
gande entusiasm: — Hvilken storslagen an-
de var icke Nietzsche! Det &r honom vi ha att
tacka for individualismens laror, jag menar
individualismen i dess enda vackra form,
ty Nietzsche fordrar oerhord! mycket af sin
6fvermanniska, och det &r endast narrar och
verkligt fattiga i anden, som kunna missupp-
fatta hans laror. Icke sant, mastare? Af-
ven ni. . . ynglingen afbrét sig helt plotsligt
liksom forbryllad ofver sitt langa tal. — Na-
turligtvis, svarade mastaren efter en kort
paus, naturligtvis erkanner afven jag Nietz-
sches storslagna idéer och adla tankar, men
det &ar inte bara det... Han bet af meningen.
Bytande om tonfall atertog han:

— Det ar en gudomlig natt. Lat oss fort-
satta dnda upp till Piazzale Michel-Angelo!

— Jag ville just foresla det, men fruktade
for att ni var trott. Det lag ett uttryck af
sonlig vordnad och tillgifvenhet i ynglingens
stimma. — Den véagen tréttar mig aldrig.

De atertogo sin promenad.

Aro lag dar glittrande som ett silfver-
band, tindrande som Vintergatan. Ofvanfor
den lilla kyrkan San Miniato stralade stjar-
norna, langst bort i bakgrunden reste sig
det stolta, snéholjda Vallombrosa.

— Jag ville sdga nyss, atertog mastaren,
som blifvii stdende pa ponte alle Grazie att
beundra det nattliga skadespelet — jag ville
sdga, att man lefver icke blott af stora idéer.
— Det vill saga? Hapnad och angest stredo
om herravéldet i Ynglingarosten.

Mastaren sdg pa honom med sin genom-
trdngande blick, och hans mun, som bar ett
smértans drag, log ett mildt och godt leen-

Sand Eder

te Kemiska
Ni blir for-

Eder. ty det &r stor skillnad pa kemisk tvatt och — kemisk tvatt.
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de. Han svarade med en fraga: Min son, hal-
ler du allljamf fast vid dina framtidsplaner?

Ynglingen rodnade haftigt. —— Hvarfor
fragar ni det? Mer an nagonsin haller jag
fast vid dem. Jag ville just i kvall, men. ...
Men? Den andres blick vek icke for en se-
kund ifrdn det unga anlete han hade bredvid
sig. Sedan langa ar hade han dagligen stu-
derat denna breda, Oppna panna, dessa
flammande 6gon, denna mun med sitt pd en
gang veka och trotsiga drag. Nu sé&g'han
en ader pa tinningen svélla, lapparne skalf-
va. . . Han lade sin hand pad hans axel. —
Lugna dig . . .

Ynglingen drog sig tillbaka med en haftig
rorelse, ofrivilligt ratande pa sin kraftfulla
och smarta gestalt. — Mastare! utropade
han — sedan ldnge hade jag dromt om den-
na afton som en beloning efter arets studier
och mddor.

Jag ville tala med er som jag aldrig forr
haft mod att gora det. Jag ville ge uttryck
at all min beundran och tacksamhet. Jag
ville blotta mina hemligaste tankar. Jag ville
sdga er allt, som ror sig inom mig. Ty det
ar ni, som tandt gnistorna i min sjél, det &r
ni, som Oppnat mina dgon for hvad som &r
stort och adelt och ni, Ni! — den vibrerande
stdmman genljod i nattens tystnad — séger,
att man lefver icke blott af stora idéer...
Har ni da ljugit hittills? Ni har da ljugit, da
ni sagt mig, att man maste vara beredd att
offra fill och med lifvet for en stor och &del
tanke!

Den andre smalog. — Har jag nagonsin
talat med dig om framtidens mansklighet?
fragade han. — Hvarfor fragade ni det?
sporde ynglingen hépen.

— Jag skall sdga dig det, men helst pro-
menerande. . . Vi skola vél inte tillbringa
hela natten pa den har bron, inte sant?

De veko af mot piazza delle Moline.

— Den dar himlakroppen — méstaren vi-
sade pa manen — har fatt lyssna pa mycket
hogstamdt tal om den kommande maénsklig-
heten, men jag, inte sant, har aldrig talat
med dig darom?

Ynglingen tycktes stka i sitt minne. Jag
minns inte, sade han osékert. — Det ar just
individualisterna, fortsatte den andre, som
dibmma om den kommande maénskligheten
och om den lycka, som skall falla pa dess
lott. Med glodande féarger beskrifva de en
fantastisk vérld, bebodd af fullkomliga och
lycksaliga varelser, om &n icke njutande den
slags lycksalighei man moter i fra Angelicos
Paradis ... A nej, nagonting ganska skildt
darifran!

Individulislerna — mastaren drog djupt
efter andan — sluta med att brénna sina
vingar. Se pa Nietzsche! Och det pa grund
af en vésentlig brist i deras religion.

— Hvilken?

— Bristen pa medkansla.

— P& medkansla! utropade ynglingen. Jag
forstar inte riktigt, hvad ni vill sdga darmed.

— Nagonting i hog grad enkelt. Hur 6f-
verlagsna och stora vi dn kunna vara ha vi
inte ratt att isolera oss fran den lidande
manskligheten for att dromma om en fram-
tid, som mahanda aldrig skall komma...

Ynglingen sdg upp pa maéstaren, som stan-
nat vid foten af den langa trappan till Piaz-
zale Michel-Angelo.

Hur hade han, om &n for ett kort dgon-
blick, kunnat tvifla pd denne sin andre far?

Som hade han last ynglingens tanke, ater-
tog méastaren: — Lat oss ta en karleksfull far
som exempel. Han lefver inte i tanken pa
barnbarn och barnbarnsbarn . . . Det &r for
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sina barn han arbetar och strafvar, det ar
for dem han soker forddla sig sjalf, hos dem
nedlagger han alla sina férhoppningar — —

En skald — en tankare — en stor begaf-
ning, som ka&nner sig ha en mission att upp-
fylla, som vill utsa goda frén, han far icke
lefva utanfor sin egen tid och blott hénge sig
at utopier. Darmed skapar han ingens lyc-
ka och i sa fall — till hvad andamal profetera
om framtidsméanniskornas lycka? Kanske for
att en dag bli beledd af generationer, som
skola komma?

Méstaren andades tungt efter anstrang-
ningen att stiga uppfor de sista, héga trapp-
stegen.

— Aldern, som ger sig tillkdnna, sade han
leende och tilldde: Som val &r ha vi icke
langt kvar till en plats, dar vi i all bekvam-
lighet kunna sitta och se ut Ofver vart Fi-
renze.

— Tro inte, att jag vill forneka ett stort
snilles makt och genomgripande inflytande.
Men jag upprepar annu en gang: man lefver
icke blott af stora idéer. Om de stora idéer-
na icke aro atféljda af ett hjarta, som klap-
par —--—--

Ett rikt hjarta har manga ganger utrattat
underverk, medan en begafning, afven den
mest lysande, men kall, endast kunnat utéfva
ett efemart inflytande.

Du namnde Dante. Sex sekel ha snart
forrunnii  sedan hans bortgdng, och hans
namn har endast blifvit stérre, mera &lskadt
och vordadt. Dock ser jag annu en annan
gestalt resa sig bredvid honom, hvars namn
likaledes lefvai arhundraden igenom. Det
ar icke har fraga om snillets makt, men den
sublima personligheten.

Hans namn ihagkommes icke med akade-
miska tal och det flaggas icke till hans &ra.
Det blomsteraltare, som hvarje arsdag af
hans dod reser sig pa platsen, dar hans
kropp bréndes till aska, talar béttre till mas-
san, som hejdas ett 6gonblick i sin eviga
bradska och tycker sig fornimma larksang
i hojden.

Savonarola var icke nagot sekularsnillé,
men hans bortgdng inspirerade Michel-An-
gelo till hans Pieta och kom Botticelli att
for alltid 1agga ned sin pensel.

Méstaren tystnade tankfull, under det ett
leende, som tycktes fala till flydda dagar,
upplyste hans drag. Han sag darpa upp pa
ynglingen, hvilken leendet icke undgatt. ~
Jag kom att tanka pa de prof pa uppoffring
jag bevittnade fyra ar tillbaka i de af olyc-
kan hemsokta trakterna. — Ja, jag minns, att
ni reste dit.

— En individualist sager i en af sina boc-
ker: ”"Medan enligt pliktlaran en Beethoven
bor ge sitt lif for att radda en idiot, menar
lyckoldran att hela idiotanstalten ma ga un-
der, om det ar oundvikligt for att radda en
Beethoven!” Jag vill inte pasta detta vara illa
funnet, men om det blefve en dogm, skulle
varlden fa ett annu mindre antal hjaltar.

Hvem skulle mer kasta sig i flammorna for
att radda sin nasta? Mahanda skulle hvar
och en i det afgérande 6gonblicket anse sig
vara en Beethoven och den nodstéllde en
idiot. Till méansklighetens heder ha vi dock &n-
nu dessa utvalda, hvika, om de &n icke kun-
na vara okunniga om det egna vérdet, i alla
fall &ro fardiga att offra sitt lif for andras.

Jag bevittnade hur en genialt begafvad
man, framstdende sasom vetenskapsman,
alskad som larare, lycklig make och fader
utan ett 6gonblicks tvekan ilade till hjalp och
bistand.

Och allt kunde och ville han. Han béade

Du, vinter.

DU ALSKADE VINTER, SA KOMMER DU

tillbaka.

Ditt lugn och din lakedom &nyo vill jag
smaka

och sjunka, sjunka djupt i dina dimmoda-
gars ro.

Min &ndldsa gata med storstadsperspektivet,
vid deri skola dagligen synerna och lifvet
tre, fyra hvita limmar fore skymningen bo.

Jag ser de sista vata gula bladen sig roja
i parken, men spoklikt, ur din gratéckensloja
som ur fordolda véarldar, och plétsligt jag hor
en klockklang, som stark genom rymderna
gjuter sig,
men tornet déruppe i dimmorna sluter sig,
och blicken studsar ater och glider utfor.

Den &ndlost raka gata, som skall eka af
stegen,

den ensliga fardevdag, som alltid var min
egen

i regnsiilla helgdagars ljusgraa fred

— dess 6derymd, som hjartats gamla hem*-
ligheter Vvisste,

skall spegla &nyo det jag har och jag miste

och blicka forstrodd p& en vandrare ned.

Ditt hvita blinda 0©ga skall sluta sig och
slockna,

din Thuleskymning tungsint mellan knutarna
tjockna,

mork blast stéter hardt kring stenkolossers
horn.

Men inne bland mitt bonade rums draperier

den groéna lampan skiner lugnt pa blom-
fantasier,

och blastens klagan dor langt bort hos sa-
gans hvita bjorn.

Och kommer du, vinter, som sedan ej skall
sluta,

hvem korar du vardig att genom &aren njuta

med dagens verk bakom sig, betraktel-
sens ro?

Hvem skanker du en gata at lifsperspektivet,

dar an kanske synerna och drémmame och
lifvet

tre fyra hvita timmar fére skymningen bo?

Skall d& han se desista gula bladen sig réja
fran varldstradets grenar ur din gratécken-
sloja

och plétsligt han
hor

den klockklang, som ned genom rymderna

gjuter sig?

Men tornet daruppe i dimmorna sluter sig,
och blicken glider maktlés som alltid utfor.

FREDRIK VETTERLUND.

men halft som fantomer?...

organiserade och anférde hjalptrupper, ar-
betade sjalf med hacka och spade
bland ramlande murar, opererade eller for-
band de sarade, hade ett uppmuntrans_ord
till alla och en hvar. Och han liksom mang-
dubblade sig sjalf. Ena dagen var han med
om ulgréfningar i Messina, den nésia forde
torpedbaten honom fill Reggio, sa var han

For hudens véard och ansiktets skdnhet

oaleEEGF

SIMON,

Enda skdonhetsmedel som Icke Irriterar huden.
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i Scilla och delade lifsmedel at de hung-
rande eller tog sjalf del i uppforandet af ba-
racker. En gang sdg jag honom kasta sig i
vattnet for att radda ett drunknande barn, en
annan gang, hur han lat fira sig ned i en
djup hala, hvarifran ett svagt och halfkvafdt
rop om hjalp trangde upp. Hvarhelst hans
arm och hans hjarta kunde besta ett prof,
stod han fardig.

Den enda gangen jag horde honom namna
sin son var i dessa ordalag: "Kunde jag blott
ha tagit honom med mig hit och gifvit honom
detta elddop!”

Och dock hade han kunnat tdnka — om
han wvarit en renldrig individualist —: min
tillvaro ar alltfor dyrbar att kasta bort for —
Gud vet hvem!

Men Pietro Castellino reste lugn och mo-
dig, fullt medveten om ogonblickets vikt, fo-
rande med sig en hel skara unga man for
hvilka han blef det &dla foredéme, som vac-
ker och hanfor.

Mastaren tystnade. ' Ynglingen sprang
héftigt upp. Hans anlete brann som i feber
och ogonen flammade. — Jag borjar forsté!
utropade han. — Mastare, jag borjar forstal

— Jag visste, att jag inte hade misstagit
mig pa dig, svarade denne med ett lugnt

smaleende. — Men sitt ned igen, lat oss
fortsatta vart samtal. Natten ar anda till-
spillogifven. Det drojer inte lange, innan

morgonstjarnan tindrar fram! — Du vill alltsa
pa fullt allvar agna dig at din diktning?

— Ni vet, méstare, att jag sedan Ianga ar
blott haft ett mal och en tanke. Om ni vagar
uppmuntra mig — — —

— Vi kanna hvarandra sedan atskilliga ar
tillbaka, sade maéstaren och strok beténk-
samt sitt langa, grasprangda skagg. — Du
har studerat pa allvar, du har skaffat dig go-
da kunskaper och beharskar .formen. Men
hvad som betyder mer: du har en eldsjal och
ett rent hjarta. Dock &r det inte nog!

— Jag fruktar, att jag inte motsvarar edra
goda tankar om mig, men &fven om sa vore
forstar jag nu, att det inte vore nog.

— Sangen &r en gudomlig gafva, men det
ar icke nog att liksom larkan stiga mot skyn
om man icke blott vill frojda utan &fven
starka. — Man maste kunna leda méansko-
hjartat, hvilket icke & mojligt med att isolera
sig fran den ofriga vérlden. Det &r nodvan-
digt att kanna det mystiska band, som fére-
nar hela ménskligheten till en enda, stor fa-

milj. — —
Men, kom val ihdg! Det far icke vara den
iskalle iakttagaren, som af studieskal

kastar sig in i lifvet. Ah, jag kanner dem,
de déar sparhundarne, standigt pa jakt efter
ett &mne till en novell, ett uppslag till en ro-
man, en tragisk héndelse till ett drama —
standigt fardiga att forrdda hela varlden
och enhvar vid forsta tillfalle!

Sangen, som styrker och frojdar, far icke
ha svaga vingar. Starka maste de vara,
starka och samtidigt bdra morgonrodnadens
farger.  Dagens forkunnerska ar mahanda
dyrbarare for de flesta an dagen sjalf. —
Se, stjarnorna blekna och himlen ljusnar!
Arets forsta gryning kommer rosig och 16f-
tesbringande.

Min son, den synes mig en bild af dig sjalf.
Tveka icke langre! Uppgiften vantar dig!

Mastaren sloi ynglingen intill sig i en fast
omfamning och ké&nde hans hjarta klappa
valdsamt mot sitt eget.

Under tystnad atervande de till den &annu
sofvande staden.

ASTRID AHNFELT.

KAFFESERVISER

slifver, nysHfver, ufsokta modeller.
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scenen ocft estraden

Froken Anna Behles elevuppvisning i Musikaliska akademien.

EATRARNA HA HARDA DAGAR
i julveckan. Hvem hinner ga pa
tealern, nér alla tankar kon-
centrera sig pa julsiok och
spring i butikerna sa lang da-
gen &r. Darfor slunga herrar scendirektorer
ut den ena nyheten efter den andra i medio af
julmanaden — allt for att locka pengar ur
stockholmarnes l&attéppnade borsar.

Sodra teatern kom for nagra aftnar sedan
med en bit dramatik af E. Walter Halphers,
"Karnfolk”, byggd pa ett par praktiga novell-
motiv ur Pelle Molins ”Adalens poesi”. Jag
far dock tillsta att sa stor njutningen &n &r
att lasa dessa klassiska
skisser ur norrlands-
maéanniskornas tif, sa foga
motsvarar den sceniska
bilden diktarens gestalt-
ningskonst. Med allt er-
kadnnande af en och annan
scens bade starka bygde-
stdamning och dramatiska
puls, kan man icke
vérja sig for ett
intryck  af grof,
fantasilos teater in-
for det mesta af
styckets innehall.
Nagot far nog skrif-
vas pa den drama-
tiska transponerin-
gens konto, men det
mesta faller pa ut-
forandets  brister.
Spelet gick pa sin
hals; ibland blef det
traff, men oftare bom. Ett odeladi erkan-
nande bor dock hr Helge Karlsson ha
for sin bondfigur, som var dkta anda in i
maérgen.

Folkteaterns nyhet, "Sommarlif pa Djur-
garden for 50 ar sedan”, ar egentligen en
gammal pjas af Frans Hedberg, hvartill ma-
nuskriptet i decennier lar ha varit forsvunnet,
men nu ater bringats i dagen. Det maste dock
réaknas till den skicklige forfattarens svagare
verk och har dessutom blifvit sa illa atgan-
get af tiden, att funnes ej nagra roliga ku-
pletter och framst hr Eugen Nilsons
maésterliga foredrag af desamma, skulle

Dansfantasi.

S

HHi

dessa gamla stockholmare och deras naiva
fard pa tiljorna inte vara att utharda.

«3aa&y.

Den manliga eleven ariisten Einar Nerman.

Efter “Madonnans juveler”, som man far
antaga blir en repertoaropera, har en fjar-
ranvaga sangerska, fru Marguerite
Gaunlie r-W ennergren, upp-
trad! som gast pa var stora lyriska
scen. Hon har hittills sjungit "Mada-
me Butterfly” och Mimi i "Bohéme”.

For att betygsatta hennes konst be-
hofvas inga af sprakets Superlati-
ven. Hon &r en medelgod sanger-
ska ratt och slatt, en utilitet, som
skoter sig och sin lilla rost omsorgs-
fullt pa scenen. Ingen bor missunna
henne hennes 6nskan att fa sjunga

Egyptisk fris. — A. Blomberg foto.

*m i

Egyptisk fris, komponerad af froken Eivor Hedvall.

héar, men hade hon aldrig kommit hit, s& skulle
vi heller ingenting forlorat i konstnarlig va-
luta. Har jag inte ratt, herr grefve?

Froken Anna Behles
uppvisning af hennes dans-
elever pd Musikaliska aka-
demien Dbief en. stor suc-
cés for den skickliga l&ra-
rinnan och hennes graciosa
adepter.  Har fanns publik
och entusiasm i fullaste matt.
Men sa skankte ocksa af-
tonen fran bdrjan till slut-
en estetisk njutning af yp-
persta slag.  Fortjusande
var smattingarnes rytmiska
gymnastik, och deras dans-
nummer gingo med en smi-
dighet och naivitet, som
lamnade ett ofdrgatligt in-
tryck.  De vuxna elevernas
gymnastiska prestationer
och gestéfningar intressera-
de ¢ mindre; men fortjus-
ningen hos publiken kulmi-
nerade infér den Griegska
dansfantasien med artisten
Einar Nerman i det manliga
partiet, den af tva unga flic-
kor ytterst gracitst utférda
batettscenen ur Glucks Don
Juan, Chopinvalsen, Inven-
tionen af Bach och slutligen
den uttrycksfulla “egyptisk
fris”, som utférdes vid dofva
pukslag. — Nagra bilder

fran den wvackra uppvisningen fa har full-
standiga dessa i presslaggningsminuten ned-

kastade rader. ARIEL.

Zenith s Vaxt Margarin e detormamsta)
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AMLANDET AF MATERIAL TILL

kvinnornas bygge pa Baltiska
utstallningen pagar med allt
jamt okad ifver. Tidens knapp-
het gor att arbetet maste force-
ras pa alla hander och kanske ger detta blott
en oOnskvard klam &t detsamma.

Arbetet pa den ekonomiska grundvalen &r
annu icke slutfoérdi, men centrum i Stockholm
har lyckats sprida intresset 6fver hela landet,
och det ar frukterna af denna agitation, som
nu samlas i fru Hellstroms kassaskrin med
tusen kr. den ena dagen och tusen den andra.
Hittills ha ndrmare 25,000 kr. influtit. Man har
darfor godt hopp, forutsatt intresset haller
sig uppe, att verkligen lyckas i den dryga
uppgiften att ekonomiskt sakerstéalla fore-
taget.

[ allménhet har man valt att anordna fester
for att samla penningar, en form, som ju ar
lamplig ocksa darigenom, att kunskap om ut-
stéllningen samtid/iégt sprides. Skioptikonbil-
derna ofver saval Arsta som hela Baltiska ut-
stallningen ga sin rond ofver landet, oumbaér-
liga pa festprogrammet. Den langa listan
pa platser, sma och stora, dar fester hallits
eller skola hallas, vittna om en lifaktighet,
som inte kan annat an gladja dem, hvilka ta-
git sig saken an.

Af de foreningar, hvilkas utstallningar
komma att forete en fran de 6friga afvikande
typ, namna vi forst svenska skolkokslararin-
nornas forening.

Under forutsattning att deras anstkan om
ett statsanslag pa 3,000 kronor beviljas,
komma skolkdkslararinnorna att anordna ett
hemkdk & nedre botten af Arsta bakom de
stora utstallningsrummen. Man vagar nog
hoppas att anslaget beviljas och planen blir
realiserad, ty det kvinnliga arbetet pa den
husliga ekonomiens omrade brukar sta val till
boks hos myndigheterna sdsom pa en gang
legitimt och betydelsefullt.

Sjatfva koksinredningen kommer att bli re-
sultatet af en taflan mellan foreningens med-
lemmar, hvilka fa inkomma med forslag bade
till hela inredningen och detaljer af den-
samma. De forslag, som styrelsen anser mest
praktiska, komma sedan att utféras. | detta
monsterkok, om hvilket vi vénta, att det skall
ge nya uppslag till hushallsarbetets forenk-
ling, komma afgiftsfria demonstrationer att
ges i billig och god matlagning af nagra al-
ternerande ldrarinnor. De intresserade hus-
modrarna fa fran bankarna i kokets bortre
del folja experimenten och afsmaka resulta-
ten. Afven foredrag rérande husmoderns ar-
bete komma att hallas, sarskild! da, som un-
der landtbruksveckan. Manga landtbor an-
tagas komma till utstallningen. Malmé gas-
verk forser koket med gas, ledningar och
gasspis. Forsok med ett nytt slags fotogen-
spis som pa landsbygden skulle ersétta gas,
kommer ocksa att goras.

Utom detta kommer foreningen att anordna

mm

usg,

och Ni k('jRer ingen annan.

en utstdllning med redogorelse for sin verk-
samhet, fotografier och tabeller pavisande
skillnaden i pris mellan fardigképt och hem-
lagad mat och andra l&rorika sanningar.

Innan vi lamna det husliga omradet
kunna vi anféra sasom en intressant nyhet
att matlagningen i Arsta-restaurantens kok,
som ligger intill hemkdket, kommer att ske i
allmanhetens asyn, da stora glasfonster vetta
fran utstallningsrummen till koket. Det anses
ju i allmanhet vackert att géra godt i tysthet,
och manga af vara restauranter i detta land
ha nog vagande skal att hylla den principen.
Men nar Arstarestauranten slar in pa hittills
nya banor, kan det dock endast gladja oss.
Att folja kokets arbete och iaktta hur det rea-
gerar infor ens egen bestallning bor bli minst
lika roligt som att ga pa biograf.

En annan utstéllning af mera askadligt slag
blir svenska allmanna Barnmorskeftrbun-
dets. Man &mnar mot obstetrikens allra nya-
ste hjalpmedel stélla en del reliker fran hun-
dra ar tillbaka for att visa den oerhorda skill-
naden mellan nu och d& och vetenskapens
framsteg pa omradet.

Samma strafvan att framhalla utvecklingen
pa olika omraden ingar for ofrigt afven i de
andra foreningarnas afsikter. Foreningen af
kvinnor i statens tjanst ger en jamforelse
mellan forhallandena for 5 ar sedan, da in-
gen kvinna var ordinarie vid centralt verk
och nu, da cirka 200 aro det. En langre hi-
storia att se tillbaka pd ha sadval Ffick- och
samskoleforeriingen som Sveriges folkskol-
lararinneférbund, hvilkas utstéliningar dock
annu icke till sina detaljer &ro bestdamda. Det
blir historik, tryck och statistik. Det samma
galler kvinnoklubben och foreningen Vak-
samhet.

De tva foreningar, som ha att sorja for den
konstnérliga utsmyckningen, aro Handarbe-
tets vanner och Svenska konstnérinnor. De
senare komma att utstdlla i konsthallen i
egenskap af forbund, men ha lofvat att dess-
utom med laflor och skulpturer pryda Avrsta,
dit de ju ocksa hora. Handarbetets vanners
utstallning blir den textila utsmyckningen af
klubbrummen och biblioteket i 6fre vaningen.
Klubbrummen bli Fredrika Bremer-rum med
gamla hvita mobler. Foreningen &r ju ge-
nom sin ledarinna fréken "Wastberg, som sam-
tidigt &r en drifvande kraft i utstallningsarbe-
tet, s& nara forenad med Arsta, att den nog
inte  kommer att spara sina gobeliner och
broderier, nar det galler att fa utstallningen
sa tilltalande for dgat som majligt. E. W.

Intet svenski hem,

som vill sid i kontakt med var samtids le-
dande kulturella krafter pa olika omraden
kan undvara

IDUN SU

"Det kvinliga framatskridandets special-
organ, en tidning, som bringar och_vacker
idéer oOfverallt dit den nar, som pa allvar
té#lt uppgiften att af allt man bringar till
offentliggorande utvdlja det bésta” — _for
att citera en Stocknolmstidnings nyligen
gjorda uttalanden om

IDUN

iljustrerad t_idn.i.n?. for kvinnan och hemmet,
pa hvilken ni darfor genast bor prenumerera.

Spalten om bodckerna.

N RECENSIONSARTIKEL MIDT

i helgen har kanske nog sa kle-

na utsikter att uppmarksammas

af den allménhet, for hvilken

bokanmélningarna egentligen
haft att ge riktlinjer i afseende pa stundande
julklappsinkoép. Det skulle dock vara skada,
om inte den intresserade delen af Iduns l&se-
krets finge sig papekad annu ett par volymer
att taga vara pa, och bland dem i forsta rum-
met Essayer af John Landquist. Det
ar visserligen min afsikt att pa nyaret nagot
utforligare aterkomma till denna bok, hvilken
endast alltfor sent upptradt pa den s. k. jul-
marknaden och ju i det hela ar rétt oberoen-
de af denna, men da en och annan redan da-
garna strax efter jul torde stdlla sina steg
till bokladorna i och for utbyte af misshag-
liga presenter, ville jag till deras tjanst
skynda nédmna det gedigna och fangslande
arbetet af var i mitt tycke ovedersagligen
forndmste unge essayist.

Det ges hos Landquist, vid sidan af den
kunnige och skarpsinnige kritikern ocksa en
poet, och dari ligger val nyckeln till det be-
hag man erfar vid lasningen af hans verk.
Fantasi har adlat och besjalat hans syn pa
amnena, och varme strlar ut af hans ord,
ocksa nar han med kritisk skarpa staller sig
undersokande, skeptisk eller som domare.
Det har efter Levertin i var kritiska litteratur
fullkomligt saknats, detta drag af ménsklig-
het, af Karlek till objektet, af intimare in-
trangande pa intuitionens vag. Dar star
Landquist som den bortgangnes ende arfla-
gare, val fran begynnelsen stilistiskt paver-
kad af honom, men med tiden alltmer sig
sjalf i saval stil som synpunkter. Det skall
bli oss ett ndje att mdta honom, nér han en
gang narmar sig var egen tid, hvars uppslag,
hvars annu jasande eller redan bestamman-
de element han bor vara skickad att lyck-
ligt fixera. | den foreliggande boken har
han emellertid af det fullt moderna i iiden
blott rort vid Henri Bergson. De o6friga stu-
dierna dro agnade Jean Jacques Rousseau,
Bjornsfjerne Bjornson, Victoria Benediolsson,
Oscar Levertin, Tor Hedberg, samt till slut
nagra tankvéarda sidor om Diktens originalitet.

Frdn de tre sma digra orden harofvan,
“var egen tid”, fores tanken helt osokt, om
afven en smula sporjande ofver till arets
nobelpristagare i litteratur, den hinduiske
diktaren Rabindranath  Tagore.
Denne Tagore, tanker man, denne Tagore som
skrifver pa bengali och ofverforts till Europa
af nagra fortjusta engelsman, hur pass djupt
tangerar han vél vid eller bottnar han i det,
som ror, uppror eller danar oss, tjugonde
seklets vasterlandska barn?  For att bilda
0ss nagot omdéme om den saken &ga Vi,
forutom tidningsartiklar, Gitanjali (eller
sangofferl, i ofversittning fran engelskan af
Andrea Butenschén, och det ma sdgas, vi-
dare ymniga eller afgdrande bli e intrycken.

Harmed vill jag langtifran uttrycka nagon
kritik af Svenska Akademiens beslut.  Ar
det meningen att lata Nobels stiftelse kom-
ma hela den civiliserade varlden till godo,
ulan fruktan att skapa prejudikat for tungo-
mal, hvilka sta prisutdelarne och deras ras-
frander alldeles fjarran, sd ar tanken i sig
sjalf vacker. Det finns intet skl hvarfor vi
skulle satta oss sjalfva och var kultur ofver
en hindu eller en japanes och deras odling
sdsom sadana, och det har papekats, att Ta-
gore i sitt hemland och 6fver miljoner mén-
niskor dar ofvat det storsta, det basta infly-

Alla thévanner maste profva
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fande. Men for ogonblicket &ga vi, den
svenska allménheten, féga mer &n Andrea
Butenschons sprakligt ganska oplastiska of-
versattning att ty oss till, och det ar forlat-
ligt, om man stannar afvaktande.

Utan tvifvel dro dessa offersanger eller
hymner praglade af en adel och aibordsfri
skonhet. De spegla ett lynne af kontempla-
tiv och andaktsfull ro, af oskuldsfull h&nfo-
relse. De béaras af en ovarldslighetens och
enkelhetens poesi, som sallsamt svalt och
forandligande paverkar vart hjarta, bringar
hvila och glomska af allt ondt. Nar Tagore
talar om eller narmar sig barnen — och jag
tanker nu sarskildi pa nagra tolkningar af
Per Hallstrom i en daglig tidning — far han
ett underbart behag, en rérande, den ljuf-
vaste omedelbarhet. Men ehuru jag ej tviflar
pa, att Tagore for en lid kommer att bli pa
modet hos oss, liksom har och hvar i det
pa sina egna gudar momentant trotta Euro-
pa, har jag tills vidare svart att tro pa nagon
djupare betydelse af en hans insats i vart
kulturlif, utofver den inre befrielse, som ren
skonhet alltid skanker. Sadan han hittills
visat sig for oss, ar och forblir han en &del
géast, som snart drager vidare. —

Fran denne hogattade framling och till
Ivenne helt prosaiska gamla bekanta blir det
0ss nu nodvandigt att taga det langa steget.
Artur Moller publicerar en samling no-
veller, Ansikten, lattlast godis, men roligt
nog, ofta med en kvick udidi, alltid soigneradi,
buret af en elegant och salongsmassig, inte
sa farlig skepticism, som ingalunda utesluter
ké&nsligheten, dar den passar. Artur Moller
har god hand med hvad han gor, och om man
nojer sig med att stanna pa hitsidan gran-
sen till de djupare synpunkternas eller ana-
lysernas omrade, har man i honom béttre
séllskap an i flertalet odlare af den korta,
situationsskildrande novelletten. —

| Virveln ger Maria Sandel prof pa
samma sympatiska egenskaper som tidigare
i Familjen Vinge. Det &r nu liksom foérut fi-
gurer och scenerier ur arbetarklassens lif och
framstéllda med samma kénsla, idealism
och formaga i atergifvandet af lefvande
sméadrag. Denna senaste roman &ger dess-
utom, om man sa vill, ett plus af intresse i
berérandet af storstrejken 1909. Men kunde
forfattarinnan samla sig till en verklig, ge-
nomkomponerad roman, dar hon energiskt
fullfoljde ett enda hufvudmotiv, i stallet for
att forsoka fa med sa manga bimotiv som
mojligt, gjorde hon sin obestridliga begaf-
ning den béasta tjanst. | Virveln t. ex. finns
ett uppslag: Magda och hennes historia.
Ett annat uppslag: fabriken Malvan och dess
varld i varlden. Men af intetdera fa vi ut na-
gon fullstopt bild. Virveln &r kanske battre
som litteratur, mer artistiskt drifven &n Fa-
miljen Vinge; men nagon ny sida af Maria
Sandel uppenbarar den gj. —

Jag uppehdll mig sa pass utforligt vid
Segrare af Gustaf lanson for nagra
veckor sedan, att jag i dag kan inskrdnka
mig till att ndmna en ny efterlamnad bok af
honom: Ons herre, med dmnesval utifran
Stockholms skargard, dar han forut hamtat
stoff till en af sina mest lyckade novellsam-
lingar, On. —

Har ett par andra bdcker, hvilka jag ej
hunnit lasa, men ej mer vill skjuta upp att
ge anvisning pa. Forst och framst Karl
Erik Forsslund: Btomsterskisser
och annat, antagligen en valkommen
julklapp for den populére forfattarens manga
vanner. Vidare: Tulu i skogen af Gub-
ben Noak (K. O. Ekstrom), hvilken af

Sy Edra kappor och kladningar sjilf.
verkningar af Kapp-,
ndgot i Eder smak till billigt pris.

Begar prof pa vara prima till-
Drakt- & Kladningstyg. Ni finner alltid
Kop afven Schalar, Filtar och Resplad

hos A.-B. C. O. Borgs Soners Fabriker i Lund.
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EIf Norrbro presenteras som en pionidr for
Norrlandsforfattarne, dod 1886. Af en flyktig
blick att doma, var det skogsfolks- och jakt-
lifsskildringar Gubben Noak skref, och en
illgrinande  bjorn  pryder minnesupplagans
forsta sida. — Och sa dessutom Goda
vanner, trogna grannar. .. af An-
ders Eje, sma skisser och humoresker fran
néar och fjarran.

En bok har blifvit mig tillsaind fran Ame-
rika. Det & Dikter af Wilhelm Sun-
de 16f, svensk kyrkoherde i Boston. Dessa
dikters innehall ar delvis af rent religios ka-
raktar, delvis stdmningar, fosterlandska hals-
ningar, tillfallighetspoem. Boken &r vackert
utstyrd och anbefalles den icke alltfor litte-
rart krasna publiken.

Slutllgen ha utkommit Upsalaberat-
telser af Albin Y1lerlund, savidf jag
i en hast kunnat se refererande forfallofor-
lopp ur studentkreisar, mojligen i nagot mo-
raliserande syfte; samt Guldets Gavor
afJulia Svedelius, dér man redan ef-
ter det flyktigaste bladdrande — tiden har
ej medgifvit mer! — blir alldeles pa det klara
med ett dylikt syftes befinnande.

MARIKA STJERNSTEDT.

-

Den glada Delsbostintan — i borgerliga
lifvet doktorinnan Ida Gawell-Blumenthal —
har gifvit ut en julbok ”Fran hembygd och
fardvagar”, som vi vilja pa det varmaste an-
befalla &t enhvar alskare af friska lifsskild-
ringar. Har finns godt humor och ett varmt
hjarta och framfor allt en kénsla for hem-
bygden, som goOr boken dubbelt sympatisk.
Delsbostintans  formaga att beratta fran
estraden &r vélbekant och hogt skattad.
Som forfattarinna torde hon inte bli mindre
valkommen hos sina landsman.

- [o) -
En lifslang tjanst.

VAR KARA SOFIA
Albertina Nilsson fyllde
denna julafton attio ar.
Femtiosju af dem har
hon &gnat &t en och
g samma  familjs  tjanst,
med en trohet, en karlek,
en lojalitet, for hvilken
jag icke kan finna ut-
tryck. Som ijiigutre-
arig flicka staddes hon
af min fader, rddman
N. H. Quiding i Malmé,
dd annu ogift. | april
1856 tilltradde hon tjansten, ungefér samtidigt med
att hennes husbonde ingick férlofning med min
moder, Anna Catherine Akerblom, och i slutet af
maj hélsade hon sin nygifta matmoder valkommen.
Med dem framlefde hon sedan sitt lif, delande de-
ras sorger och deras frojder. | all sin enkelhet
och anspréaksldshet var det ett stort hem, dar hon
bar den drygaste delen af arbetsbordan; i jamfo-
relse med nutidens bostadsférhallanden nastan en
liten landtgard, med elfva rum, uthus, tradgard
och honsskotsel, med slakt och mycket annat
hemarbete, som numera ej finnes. Hon bief de
bdda dottrarnas fortrogna och lekkamrat, den
enas efter den andras, ty det var langt mellan ba-
das barndom. Alla mina erfarenheter, alla mina
fantasier nedlade jag i hennes sympatiska hjérta,
isynnerhet de senare, som jag ville spara for fa-
miljekritikens strangare omdoéme. De stunder da
Sofia kom in for att baddda voro mina kéraste lek-
stunder; men det har ocksa sagts att aldrig badd-
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ningen af fyra sdngar tagit sa oproportionerligt
lang tid!

Den familj, hvars uppkomst och utveckling hon
sdlunda med troget deltagande féljt, sdg hon &f-
ven aldras och do, och i sjukdomens dagar var
hon en ovirderlig, alltid talig, aldrig svikande
hjélp.  En efter en gingo de bort, hennes gamle
kare husbonde, husmodern, pa hvars grafsten
hennes barn skrefvo inskriften: "Valsignadt vare
ditt minne” — nagra ar senare aldsta dottern, ef-
ter annu nagra &r hennes matmoders gamla sys-
ter, sedan 1863 medlem af familjen.

1901 fick Sofia Nilsson pd min begaran Sall-
skapet Pro patrias stora medalj i guld.

Nar min man och jag kort efter vart giftermal
flyttade norrut, stannade hon kvar i Malmg, hen-
nes fodelsestad, frdn hvilken hon aldrig annat &n
kortare tid varit skild. Men nar nagra ar senare
en liten gosse kom till oss, kom hon for att se
honom och — bosatte sig hos oss pa nytt. Nu har
all den karlek hon &gnat tva generationer af
samma familj koncentrerat sig kring honom, hen-
nes rum &r hans lekplats och hon sjéalf hans var-
maste beundrarinna och, vi maste tilldgga det,
hans standiga forsvarsadvokat och taliga slaf.

Né&r han vuxit upp och blifvit man, finnas inga
”Sofior” mer. Den hemvérme, den hemmens fasta
organisation, som sammanslét medlemmar af
skilda aldrar, kén och klasser, har forflyktigats.
Heder i alla "Sofior”, medan de finnas, och en
tacksam vélsignelse ofver var Sofia!

ANNIE AKERHIELM.

Julafton pa barnkyrkogarden.

KLOCKORNA RINGA
bing — bing — bang — —
Det stiger mot rymden

en vemodig sang.

Barnkyrkogarden,
Sorgernas Sorg,
liknar i kvallen
ett julgranstorg.

Hvarendaste kulle
bar gran med ljus.
Nu &ar som en saga
de dodas hus.

Nar ljusena téndas,
det blir sa tyst

pa barnkyrkogarden,
s& tyst, s tyst...

Maddrarna vandra

som skuggor omkring.
De vandra utanfor
lifvets ring.

| underlandet
langt héarifran *

” de dvaljas hos liten
dotter och son...

Men ve om de tanka,
och ve om de tro

att aldrig med liten
de mer skall fa bo...

------ Snart brinna ljusen
skalfvande matt.
Grafvarna moérkna

i julens natt.

Vi vandra till ensliga
tigande rum,
dar julgranen bidar
i salen skum — — —
MAJ.
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L Inloppet till Visingsé.
2 och 3. Visingsborgs
slottsruin. 4. Brahekyr-
kans yttre. 5. Portal till
Brahekyrkan. 6. Interior
fran  “Brahekyrkan. 7.
Ebba Brahes brudkrona,
och 8. Relikskrin i Bra-
hekyrkan. 9. Portratt af
refve Per Brahe d. vy,
0. Petrus, traskulptur.
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Ett hostbesok pa
Visingso.

-p—RiSg JUP, LITET BEKLAMMANDE
IE|8ln[ fornstdmning, gammal in-
[1100] I landskuliur och orérd bon-
—~'J dekonservalism bildade de

forsia intryck jag moflog, nar
jag landstigit pa Visingsd en skymmande
hosleflermidldag i den glasklara luft, som
hor Vattern fill och hvars gifna foljd
denna arstid tyvarr ar en kallaraklig fran
kyla. Under min vistelse pa on fick jag
inga skal alt fragd miin uppfattning af
annu bevarad svenskhet och historisk tra-
dition langt pa sidan om en modern lids
kraf och utvecklingens hardhandia fram-

fart. Med férndmt lugn, utiryckt redan i

landskapets breda linjer, ligger Visingso

slutet kring sina sagner om blodsdad och
fester, sina folkungaminnen och Brahe-
skatter, och man far en kansla af att tiden
har har en langsammare rytm och befolk-
ningen ett starkare lokalpatriotiskt sjalf-
medvetande an annorstades. Sparen af de
sd hetsigt omskrifna teosoferna aro tillsvi-
dare mycket latta: det ganska behagliga
turisthotellets stdngning foér hela som-
mar- och hostséasongen &r en yttring af
dessa objudna framlingars despoiiska
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For Idun af Erik
Norling.

verksamhet i var karnsvenska odlings-
bygd, och under en vandring pa hufviid-
vagen soderut laser man framfor nagra
vidstrackta skordegula falt ett anslag med
orden: “Denna mark tillhor Katherine
Tingley”. Ovillkorligt beklagar man, att det
nationella etiska réitsmevetandet icke
kan ofvervinna juridisk lagenlighet i ett
fall som detta.

Strax ofvan hamnen, solidi byggd som
en fastningsmur och bevarad i mitt minne
frain en het och blank sommardag, da
femtio linhariga barn, anforda af en skol-
mastare fran Huskvarna, hyllade Heiden-
stam med “Kung Karl, den unga hjéalte”,
ligger Visingsborgs resliga slottsruin, den
mest patagliga och populart vackra bland
ons fornlamningar. Dess karaktéristiska
silhuett af trappgaflarna bredvid tva hoga
popplar forblir alltid den fantasieggande
medelpunkten i hvarje minnesbild fran
Visingso. Detta slott, som pa sin tid var
ett af de statligaste i riket och foretedde
en luxuds inredning, fullbordades 1662
af Per Brahe d. y. efter ett mer an hun-
draarigt, ytterst omsorgsfullt arbete. Dess
Ivsande tillvaro som Brahe-sate blef icke
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pipa

11. Braheska grafkoret,
och 12. Den heliga Bir-
itta, tréskulptur, alla i
rahekyrkan. 13. Magnus
Ladulas' slott Nas. 14,
Kumtaby kyrka, Visingso.
15. Grafsten vid Kumlaby
kyrka. 16. Interior af
Kumlaby kyrka. Calla
Sundbeck foto.
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Birgitta utdelar klosierreglerna. Tafla i Brahe-

kyrkan.

lang. Karl Xl:s kraftiga reduktion gjorde ett
tvart slut pa hela grefskapefs betydelse. Vi-
singsborg stod sa halft 6de nagra decennier
och forfoll anda dérhan att Karl Xl anvénde
mdet som forvaringsplats for hemsanda ryska
krigsfangar. Genom dessas forvallande upp-
kom eld i slottet (1718). Det matte for be-
folkningen i trakterna omkring ha varit en
mer an vanligt brutal paminnelse om all jor-
disk storhets och glans foérgénglighet, nér
decemberhimmeln fargades blodréd af Ia-
gorna kring Visingsborgs fasta murar, som
annu for nagra tiotal ar sedan speglat sin
stolta och till synes oférstorbara skonhet i
den klara Vattern och tyckts en symbol pa
det godtyckliga och fordarfliga adelsvéldet,
?]prangkilen mellan konungamakt och folkfri-
et.

Slottet omgafs af fyra tradgardar, anlagda
efter braheska breda storhetslidsmatt, och
man berattar, att dar funnos ofver 2,000 adla
frukttrad. Traditionen har lefvat; &nnu i dag
ar hela Visingsd en frukttradgardarnas ort.
De stora flockarna af bjartréda dpplen och
tunga solgula paron satte de mest liffulla
fargflackar i exteridrerna, hvar jag an strof-
vade omkring pa on. Sarskildt faste jag
mig vid frukttrddens i allmanhet vackra och
vélskotta form, vittnande om gammalt od-
lingsforstand.

Ett litet stycke sydvast om ruinen ligger
Brahekyrkan. Med undantag for portalen,
hallen i en af renassanssmak foradlad ba-
rock, med stilfullt enkla motiv och fint af-
vagda proportioner, ar dess yttre torftigt. Det
inre ler sig sa myckel markligare, dels ge-
nom fasta skulpturverk i utsokt material, dels
genom stoffligt och konstnarligt dyrbara 16sa
foremal, manga af starkt affektionsvarde.

Koret ar medels gallerverk och tva portar
afskildt fran den Ofriga delen af kyrkan.
Detta mer &n manshoga gallerverk prydes af
praktiga skulpturer i valnét (rendssans). Ut-
om den rikt ornerade altartaflan smyckas al-
taret af ett krucifix i elfenben, forfardigad! af
Magnus Stenbock under hans dystra fangen-
skap. Pa sodra sidan om koret ar det brahe-
ska grafhvalfvet hvartill nagra trappsteg in-
om en lag dorr leda ner. Framsidan af detta
utgores af fint arbetad kalksten, och prydes
Ofverst med statyer af marmor i kroppsstor-
lek af Per Brahe d. y. och hans forsta ge-
mal, fodd Stenbock. Till sakristian kommer
man genom en tung dorr med manga och

egendomliga jarnbeslag, ett af dessa for-
sedi med runor. Dorren med hela sin orne-
ring forskrifver sig sannolikt fran 1100-talet
och har tillhort Stréja kyrka. Strax innanfor
dorren hanger en gammal intressant mal-
ning: S:ta Birgitta i nunnedrdkt, med sju
munkar till héger och sex nunnor till vénster
om sig. At hvardera sidan récker hon en
bok, i skyn synes treenigheten och jungfru
Maria, under lases: ”“Ordo Beatissima Ma-
tris Birgitta de Regno Svecie”. Af samma
helgon forvaras har ocksa en bild i full
kioppsstorlek, ett synnerligen godi skulptur-
arbete, med subtila psykologiska drag i an-
letet och handernas hallning. | en stor ek-
kista finns en hel skatt af pretiosa, bl. a. tva
héga vackra ljusstakar af silfver, kalk med
paten och oblaiaskar, ett annat karl af ko-
kosnot med silfverinfattning, balten med ked-
jor och knoppar, hals- och armband af sli-
pade ditestenar, infattade i silfver, och —
det for folkfantasien kéraste — Ebba Brahes
brudkrona, besatt med parlor och adla ste-
nar. Bland minnen fran katolska tiden mar-
kas ett rokelsekar af brons och ett sdrdeles
kostbart relikskrin af koppar med figurer och
rika orneringar i gropemalj. Det harror san-

nolikt fran de stora verkstaderna i Rhentrak-,

ten pa 11- och 1200-talen och vittnar om
en betydande konstskicklighet.

Men Visingsé har langre norrut dnnu en
kyrka, Kumlaby, intressantare som byggnad
och dartill en af Sveriges dldsta (1100-talet).
Var bild ger en god forestallning om exterio-
rens nobla linjeverkan, sarskildt pittoresk ge-
nom skeppets iredelning med olika hojd-
matt.  Vid intradet i kyrkan finner man den
odsligt tom pa allt innanrede, men i den
dunkla dagern synas har och hvar pa vag-
garna och i takhvalfven spar efter malningar
i tvd olika lager af kalkrappningen. De un-
dersta aro utférda pa torr kalkgrund, stela
primitiva framstallningar fran 1400-talets se-
nare hélft. De blefvo en gang pd Brahe d.
y:s tid ofverstrukna med kalk, ofvanpa ma-
lades i bjarta farger, blatt och rodt, bladverk
och blomsterslingor m. m. Sa kom en nyare
tid, som med byggmastarbassig munterhet
ofverkalkade hela harligheten. Under senare
ar har kalklagret pd dessa gamla intressanta
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Maria med svérdet genom sitt hjarta.  Tafla i

Brahekyrkan.
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Parti fran Brahekyrkan.

malningar bortskaffats till stor del och nagot
af kyrkans forna fargprakt kommit i dagen.

Undanta vi Loa-stenen, sannolikt en forn-
tida offerplats, nagra hallristningar och
nadgra spar af domareringen, ar Visingso
aldsta minnesmarke Nas' borgruin ytterst pa
sodra udden. L&mningarna synas 0ss nu
oansenliga, till formen pdminnande om pan-
sartorn — en ursaktlig liknelse i dessa for-
svarsvénliga tider. Men vi veta, att det me-
sta af den en gang omfangsrika och maktiga
borgen ligger pa sjobottnen i foljd af upp-
repade strandras. Man kanner inte med full
visshet, nar slottet byggdes, men det &ar tro-
ligt, att redan konungarna af stenkilska &tten
Hallsten och Inge d. &, som regerade om-
kring 1080, tidtals bott dar. Den starkaste
historiska personlighet var inbillning  géarna
forknippar med Nas' storhetstid ar dock Mag-
nus Ladulds, icke minst efter Heidenstams
askadliga skildring i "Bjalboarfvei” med dess
djupa héarskarpsykologi och mérka ddesstam-
ning. Kung Magnus utfardade flera rege-
ringshandlingar fran Nas (t. ex. Jonkopings
aldsta privilegiebref), och han afled har i
december 1290. —

Visings6 saknar hvarje antydan till berg;
dess bordiga mark ar plan med fa, mjuka
vaglinjer. De stora skogarna aro synnerli-
gen tata och ha en egendomlig, stel och isbla
skymning, som stammer sa val med plat-
sens fornaldriga karaktar. Man foretar garna
Ianga promenader pa de utmarkta, breda och
harda landsvagarna — de basta jag sett |
Sverige. Luften pa Visingso lar vara kon-
serverande, undergérande, och mvanarna dar
na hog alder. Bor ni salunda pa Visingo,
hugger ved ute i det fria och dricker bulga-
risk surmjolk, har ni till sist ingen annan ut-
véag an att bega sjalfmord.

Jag gjorde inte annat &n promenerade un-
der Visingsddagarna. Sérskildt minns jag en
sondagskvall med blast i grantopparna och
en blek mane i aftagande bakom snabba
rifna skyar. Gardarna lago tysta, i skarp sil-
huett mot den annu koppargyllne himmeln i
vaster. Men ofver smalandskusien Osterut
foll morkret redan tungt och svart, och i
Grenna pa andra sidan den stormiga Vattern
glimmade ljusen som en liten stjarnhimmel.
Skogarnas tungsinta brus tycktes orofylldt af
alla dodas roster, och endast sdllan motte
mig nagon ensam vandrare, vanligen en gam-
mal man eller kvinna, som mumlade en véan-



lig halsning i dyster ton, lik en besvarjelse-
formel fran gamla tider. Det hela gaf nagra
ogonblicks fortatad stdmning, som gjorde
sagnen om den vaghalsige vapnaren synbart
verklig i kvallnlngen och ensamheten. Det
ar en saga, som pamlnner om “Ljungby horn
och pipa” och lyder i fa ord ungefar sa:

En afventyrslysten vépnare fran borgen
vid Nas red pa sjalfva julafton till trollen i
Séalde hog. En underskon trollkvinna kom
ut emot honom med en braddfull gyllne kalk
och bjod honom att dricka. Men knappt
hade han fattat kalken i sin hand, forran
han slangde drycken ofver trollet och red i
sporrstrack darifran, medtagande kalken och
forfoljd af skrikande gastar och troll. Nar
han hunnit till kyrkan Oppnade hans doda
ungdomsbrud kyrkogardsporten.  Lian red
in och var skyddad for allt ondt pa de krist-
nas vigda mark. De vreda trollen slungade
ett spjut, som naturligtvis inte traffade ho-
nom. Af detta smidde han sedan de spikar,
som annu sitta i kyrkans dorr, och kalken
skankte han ocksa till kyrkan af tacksamhet
for sin  raddning.
Denna kalk anvéan-
des &nnu i dag vid
den heliga forratt-
ningen.

Emellertid  hade
jag inte nog fantasi
att bli omkullriden
af vapnaren pa
16ddrig hingst eller
gastkramad af fu-
lingarna fran Salde
hog. | stallet nadde
jag  frusen och
hungrig en sa pass
prosaisk inréttning
som ett pensionat,
fick mig ett par
koppar te under
en soémnig hang-
lampa och gick till
hvila i en engelsk
jarnsang med resa-
rer. Sedan drémde
jag, att jag satt i en
vra pa Operabaren
med Algot Ruhe.
Det ar sadant, som
kallas romantisk
ironi.

Krucifix, snidadt i elfen-
ben af Magnus Stenbock
under hans fangenskap.

“Mirt forsta
motion.”

100 kronor som pris

utfastes harmed for den basta uppsatsen ofver ett am-
ne, som vi ha funnit lampligt kalla

“Min forsta motion.”

Vi ut%a namligen fran, att de svenska kvinnorna
efter arslanga strider nu vunnit den seger, som
tillférsékrat dem politisk medborgarratt och gjort
dem valbara till Sveriges riksdag. Under anta-
gande haraf: hur skulle da den svenska riksdags-
kvinnans forsta motion Iyda och péa hvilken moti-
vering skulle den stodja sig?

Amnet &r, som vara lasare finna, af en viss val-
frinet och uppsatsen, hvilken i omfang ej bor of-
verstiga 3 ldunspalter, afses att inflyta i Iduns forsta
februarinummer for det kommande nya aret.

Taflingsmanuskripten, som skola vara forsedda
med paskriften: Iduns februarilaHing samt atfoljda
af forsegladf motto, innehallande forfattarens namn-
sedel och adress, maste vara inlamnade till redak-
tionen af Idun senasl den 2 nastkommande januari.

Stockholm den 30 nov. 1913.

Iduns redaktion.

IDUN 1914,

NNU ETT AR - ANNU EN AN-

maélan, den tjugusjunde i ordnin-

gen inom Iduns tillvaro!  Det

kunde néstan synas, som om vid

detta lag pubtiken och vi borde
kdnna hvarandra sa val, att allt hvad som
behofde sdgas kunde uttryckas i dessa ord:
vi komma igen, vi forbli oss lika,
och vises ater!

Heli visst géller detta ocksa for den sall-
synt hdga procent af den bildade svenska
allmanheten, som ar efter ar troget haller
fast vid "sin egen tidning”. Men nya gene-
rationer trdda fram, och infér dessa kan
det kanske vara pa sin plats att erinra
om den offentliga kritikens véardeséattning af
Idun sadsom "afgjordt den bést redigerade af
vara periodiska tidskrifter i fraga om saval
illustrationsmaterialet som texten”,  “de
svenska hemmens, de svenska kvinnornas
fornamsta organ”, “vart lands framsta litte-
rara veckotidning”, hvars frukter aro “ljuf-
liga ntt se och goda att &ta” och hvars skot-
sel, “aldrig mer lifskraftig och l6ftesrik &n
just nu”, “vacker ocksa journalisternas hdog-
sta beundran”.

Uttalanden som dessa och otaliga liknande
kunna endast egga oss vidare framat i full-
foljandet af var atagna uppgift: att pa alla
omraden hafda kvinnornas och hemmens in-
tressen, pd samma gang vi genom vara ena-
staende forbindelser med vart lands ypper-
sta kulturella, litterara och konstnarliga kraf-
ter vaga utlofva ett innehdll af den bésta
etiska och estetiska halt.

Som en -nyhet for aret, afsedd att fram-
kalla en fruktbringande samverkan pa skilda
omraden med var lasekrets, anordna Vi

en serie manatliga pristaflingar med sam-
manlagdt 1,200 kronor i pris,

hvarvid hvarje manad utdelas ett pris af 100
kr. for det basta bidraget. Under rubriken

Vara Hem

kommer den k&nde forfattaren och interior-
konstndren hr Sigge Almén fortfarande att
behandla fragor rorande bostadens inredning
och de strafvanden, som alltmer gdra sig
gallande att pd detta omrade genom samar-
bete mellan konstnérer och tillverkare forena
estetiska och praktiska kraf. Darunder
komma &fven att framlaggas nagra mer kon-
kreta forslag, som bidrag till svar pa den for
manga sd& narliggande och betydelsefulla
fragan: hur skall ett hem i vara dagar kunna
inredas med smak och forstand for olika in-
komst- eller formégenhetslagen?

Var redan i ar praktiserade och lifligi upp-
skattade idé att vid l&mpliga tillfallen utgifva
at nagot visst allmantintressant amne heli

agnade
specialnummer

amna vi afven under den nya argangen till-

ldmpa.
En artikelserie, som helt visst 6fver hela
landet skall vacka odeladt bifall, bli de

Stockholmsskildringar fran 1800-ialels sista
kvartsekel,

som den af var publik for sin latta och le-
kande penna lifligt uppskattade fru Hedvig
Svedenborg, fédd Tamm, under den gemen-
samma rubriken “Klicken och Ligan” kom-
mer att publicera i vara spalter.
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P& nyaret begynner den vid Iduns senaste
litteréra tafling prisbelénade romanen:

Nya Sverige

af Aiwa Uppstrém, en féargrik och spannande
skildring fran de forsta svenska kolonisternas
lif i ”den nya varlden”. Efter denna foljer

Prastens barn af K. G. Ossian-Nilsson,

i hvilken den celebre dikfaren skildrar en
prastfamiljs 6den i andra och tredje led.

Fér romanbibliotekets del amna vi under
det kommande aret utlysa

en ny stor litterar tafling med pris till flera
tusen kronors belopp.

Dessa Iduns stora vittra téflingar ha, som
bekant, allt ifrdn forsta upptackten” af
Selma Lagerléf och Gosta Berlings sagas
dagar, raknats som verkliga evenemang och
vi hoppas att deras gamla rykte och den
spanning, som alltid statt kring deras for-
lopp, ej heller for framtiden skola svika dem.

For ofrigt skola vi se till att alltjgmt upp-
ratthalla, vidga och fornya vara litterara for-
bindelser. Redan i nagot af arets forsta n.r
publiceras en mérklig diktcykel: "Mltt ar’
af Hjalmar Soderberg; vidare vanta pa bordet
ett fascinerande dromspel frdn Venedig af
Ernst Didring, en egenartad novell i gam-
mal kronikestil af Anna Lenah Elgstrém, en
liffull studie om ”Tiggarsocieteten i Stock
holm” af Ludvig Nordstrom, skisser af Artur
Moller, Mathilda Mallingm.fi. for att nu blott
namna nagra exempel for den narmaste tiden.
Friherrinnan  Annie Akerhielm kommer alt
“fran sin fonstersmyg” kasera 6fver skiftande
dagsforeteelser. ~ Litteraturkritiken foretra-
des pa kandt utmarkt satt af forfattarinnan
Marika Stjernstedt och (fér ungdomsbdc-
kerna) af seminarieadjunkten Marie-Louise
Gagner liksom teater- och konstkritiken af
det skattade market "Ariel”.

Idun utgar for o6frigt under ar 1914 allt fort-
farande hvarje vecka i ett stort 16-sidigt,
rikt illusireradt hufvudnummer samt en 16-si-
dig bokbilaga: Iduns Romanbibliotek, som en
gang i manaden ersattes af Iduns Hjélpreda
for hemmet, den senare redigerad af den
kanda forfattarinnan af Iduns Kokbok fru
Elisabeth Ostman-Sundsirand, hvilken afven
utarbetar Koksalmanackans matsedel for
hvarje dag aret om. Dessutom medfoljer
hvarje vecka ett B-n:r, hvars textafdelning
alternerande innehaller en rikhaltig Mode-
och Handarbetsafdelning eller var omtyckta
Ungdomsafdelning, som bjuder pa en god,
frisk och underhallande lasning for gossar
och flickor, samt dessutom i hvarje nummer
Iduns Tidsfordrifsafdelning, dar som hittills
veckligen utdelas 2:ne véardefulla pris.

En forman, som kommer alla lduns fasta
prenumeranter gratis tillhanda, ar dessutom
att namna i Iduns Julnummer, hvilket sedan
lange raknas som en af de innehallsrikaste
af samtliga julpublikationer.

De fullstandiga prenumerationsafgifterna
for Iduns olika upplagor stalla sig salunda:

v, v, T*
IDUN, vanl. upplagankr. 6:30 3:30 1:73
" praktupplagan, 9: — 4:50 2:25

Allt med postbefordringsafgiften inrédknad.
Losnummerpris blir som forut 12 ore.

FOR TIDNINGEN IDUN

JOHAN NORDLING
Hufvudredaktdr och utgifvare.
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OFVANSTAENDE FABRIKAT

finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos
A.-B. Nordiska Kompaniet, Stureplan.

ratent. Halpegpyn oen
Hafremjol

For sjuka, klena och blod-
fattiga barn: Anvand GYLLEN-
HAMMARS patenterade Haf-
regryn och Hafremjél. Fina-
ste! Drygaste! Farska!

Tillverkas under lakares
kontroll.

KOKSALMANACK

Bedigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand
Innah. af Elisabeth 6stmans Husmo-

derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 28 DEC.—3 JAN. 1914.

SONDAG. Frukost: Smdorgésbord;
filé &la Kronprinsen; mjolk; kaffe
eller te med scones. Middag:

Juliennesoppa med klimp; gadda a
la Homburg med potatis; stekt hare
med potatiskroketter och salader; ba-
jersk kram med jordgubbsaft och bi-
skvier.

MANDAG. Frukost: Smérgasbord;
hafregryhsgrot med mjolk; delikatess-
sill med potatis; &gg; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Kottfars med
bruna bénor; soppa pa& blandad frukt.

TISDAG. Frukost: Smor asbord ;
ragu pa hare (rester fran sondag med
brynt potatis; mjolk; kaffe eller te.

Middag: Kokt flaskkorf med rot-
mos; enkel brylépudding.
ONSDAG. (Nyarsafton). Frukost:

Smorgasbord; brackkorf med &aggrora
och brynt potatis; mjolk; kaffe eller
te med wienerbrod. Middag: Lut-
fisk med potatis och ryska arter;
julskinka med é&ppelmos och katrin-
plommon; fyllda mandelformax.

TORSDAG. (Nyarsdagen.) Frukos t:

Smérgésbord ;. ~wienerschnitzel med
brynt potatis; mjolk; kaffe eller te
med saffransbréd. Middag: Con-

sommé a la ldun; stekt spadgris med
brynt potatis, rédkal och appelmos;

Begar
Crépon,
Mousseline
till kladningar och blusar.

aconnés,

sparrissufflé med hollandaise; vingelé
med mandelsprits.

FREDAG. Fruko.st: Smorgasbord;
kokt frankfurterkorf med pepparrot
och potatis; mjolk; kaffe eller te.
Middag: kokt rimsaltad farbringa
med brynta kalrotter ; falsk graddkaka
med sylt.

LORDAG. Frukost: Smérgasbord ;
stekt blodpudding med flask; mjﬁlk;
kaffe eller te. Middag: Afredd bul-
jong med jordartskockor; stufvad lake
med potatis.

RECEPT:

Filé a la Kronprinsen (f
6 pers.). -V2 kg. oxfilé, 3 skifvor salt
oxtunga, 1 hg. kalfbrass, salt, hvit-
peppar (1 &gghvita, 2 msk. stotta
skorpor, till kalfbrasset), 3v2 msk.
smor (70 gr.).

Risbottnar: 1 dol. risgryn, 1lit.
vatten, 2 tsk. salt, V2 tsk. fransk
senap.

Tryffelsds: 1V2 msk. smor (30
gr.), 2i/? msk. smor (25 gr.), 4 del.
stark kottsky, salt, hvitpeppar, 1—2
tryffel.

')I'ill formarna: 1 msk. smér (20
ar

Beredning: Risgrynen skoljas,

pasattas i kokande saltadt vatten och
f& koka mjuka. Upphéallas i durkslag,
ofverspolas med kallt vatten, fa rinna
af och blandas val med senapen. Sma

bruna, eldfasta formar, omkring 1
dem. i genomskarning, smbrjas med
smor; i hvar och en lagges en botten
af riset. Bottnen bor vara lem. hodg

och 1 cm. mindre an formen. — Ofvan-
pa risbottnen lagges en half skifva
tunga, ofvanpa tungan en skifva gril-
jeradt, stekt kalfbrass och ofverst
en. skifva stekt eller rostad oxfilé.
Formarna sattas i varm ugn 2—4 min.
for att bli upphettade. Brun sds; smak-
satt med hackad tryffel, halles ofver
det hela, och anrattningen serveras
mycket varm som frukostratt.

Bajerskt kram med jord-
gubbsaft (f. 6 pers.). 6 blad gela®
tin, V2 del. kokande vatten, 50 gr.
strosocker, 4 del. jordgubbssaft, 3 del.
tjock gradde.

Beredning: Gelatinet skoljes i
kallt vatten, klippes i bitar och upp-
léses i V2 del. kokande vatten tillika
med sockret, hvarefter jordgubbssaf-
ten tillsattes. DA tillblandningen ar

fullkomligt kall och borjat stelna,
nedréres den till hardt skum slagna
gradden. En vacker bleckfoxm skoljes

med Kkallt vatten och bestrés med
strosocker, massan ihélles, och formen
far std pa is 3—4 tim. Nar puddin-

rof p& vara_nyheter i svart, hvitt och kulort:
Chinés, Ottoman,
20 cm. bredt fran 95 Gre metern, Sammet
Plysch till jaketter och képor

Messaline,

Saval som_ blusar och rober med dkta Schweizer-
broderier i batist, ylle och siden.

Vi saIJa endast garanterad! solida sidenty
privatpersoner portofritt och redan

till
t|II bostaden.

er direkt
ortulladt

& Co, Luzern S 4 (Schweiz).

Sidentygs-Export.

— Kungl. Hoflev.

gen skall serveras, lossas den kring
kanten med en spetsig knif, upp-
stjalpes p& flat glasskdl med tartpap-
per och garneras med syltade jord-
gubbar och biskvier.

| stéllet for jordgubbssaft kan hal-
lon-, krusbars- eller korsbarssaft an-
vandas.

Rotmos (f. 6 pers.). 1 stor kalrot,
3/i lit. efterbuljong eller flaskspad,
1 lit. potatis, 2 msk. smor (40 gr.), 1
del. gradde, 2 tsk. salt (10 gr.), 2
tsk. socker, V4 tsk. hvitpeppar.

Berednlng Kalroten skalas, ska-
res i tarningar, hvilka pasattas i den
kalla/ buljongen och fa koka till half-
ten mjuka eller omkr. 15 min. Pota-
tisen skalas, skares i tarningar och
lagges ofvanpa kalroten, hvarefter rot-
sakerna fa koka tills de aro mjuka.
Det ofverflodiga spadet afhalles da,
och rotterna mosas sonder med gaffel.
Det kalla smoret tillsattes genast jam-
te den uppkokta gradden, under det
moset arbetas val med gaffel. Det af-
smakas noga med kryddorna ooh ser-
veras till flaskkorf.

Wienerschnitzel (f. 6pers.).

hg. benfritt innanladr af kalf, 3 tsk
salt, Vs tsk. hvitpeppar.
Till panering: 2 &gg, V2 tsk.

stotta skorpor.

Till stekning: 4 msk. smér (80
gr. ), 1 del. buljong.
Till garnering: 6 citronskifvor,

6 ansjovisfiléer, 1 msk. hackad kapris.

Beredning: Kottet torkas med en
duk urvriden i hett vatten, och skéres
i 6 skifvor, hvilka utklappas till half-
va tjockleken, putsas till jamna, af-
langa kotletter, som ingnidas med
kryddorna. De penslas med de upp
vispade aggen och vindas* i de fint

stotta skorporna samt stekas i smo-
ret, tills de aro vackert gulbruna
eller omkr. 5 min. pa hvarje sida

Schnitzlarna laggas upp pa varmt ser-
veringsfat, pannan vispas ur med bul-
jongen, sasen far ett uppkok, af-
smakas ooh hélles forsiktigt p& fatet.
Pa hvarje schnitzel lagges en citron-
skifva, ofvanpd denna en ansjovisfilé,
i ring; som fylles med kapris. Gar-
neras med persilja och serveras med
brynt potatis som frukostréatt.

Consommé a la Idun (f 12
pers.). 40 gr. tapiokagryn, 1V2 Kkkp.
vatten, 2V2 Ut. klar consommé, salt,
cayenne.

Garnityr: 1 hg. rimmad, kokt
oxtuntf;a., 1 burk tryffel (Vs lit.), 1
bark fina champinjoner (V* lit.).

Beredning: Tapiokagrynen fa
koka i vattnet, tills de &ro Kklara,

dd de vridas genom muslin, och af-
redningen halles i consommén. Tungan
och tryffeln skéaras i fina strimlor och
champinjonerna i tunna skifvor (Svam-
pen frases i 30 gr. smor, tills smo-
ret ar klart, da den far rinna af pa
sikt. Garnityret' lagges i soppskalen.
Consommén kokas upp, afsmakas med
kryddorna och hélles ofver garnityret.
Serveras mycket varm med ost- eller
smordegsstanger.

Helstekt s padgris (f. 12 pers.).
1 spadgris p& omkr. 4 kg., 1V2 msk.
salt (23 gr.), V2 tsk. hvitpeppar, V2
tsk. ingefara, sma rda, syrliga applen,
3 msk. smér (60 gr.), 3/4 lit. buljong
(I hg. spack).

Beredning: Grisen rengdres nog-
grannt i bukh&lan och munnen, tander-
na borstas val, och grisen skoljes
samt torkas Den gnides invandigt
med en blandning af salt, hvitpeppar
och ingefara. Applena skoljas, tor-
kas, befrias fran stjalk och blomma,
och grisen fylles med &pplena, s&
att den behaller sin form, hvarefter
den hopsys med blessyrsom Knana
vikas och grisen lagges pa& kna i en
langpanna, bestruken med halften af
smoret. Pannan sattes in i varm ugn,
och den kokande buljongen spades pa.
Grisen far darefter steka tills den
ar mor, eller omkring 2 tim. Under
forsta timmen 6ses den flitigt med
buljongen, men darefter gnides endast
svalen hvar 5:te minut med spacket
eller med resten af smoéret, inknutet
i en linnelapp eller ock med en linne-
lapp, doppad i matolja, sd att svalen
blirl sprod och guldgul och ej brister.
Den lagges upp pa stort fat, skares i
skifvor, hvilka ater sammanlaggas s
att grisen ser hel ut Ett apple sat-
tes i munnen, och 6ronen viras med
krusadt papper. Garneras med salad
samt .persilja och serveras med brynt
péotatis, rodkal, appelmos och afredd
sas.

Rodkal (f. ,6—8 pers.). 1 litet
rodkalshufvud, 2 msk. smor (40 gr.),
1 _tsk. salt (5 gr.), 1 msk. socker
(15 gr.), saften af 1 citron eller 3
msk. rodbets- eller vanlig attika.

Beredning: Kalhufvudets yttre
blad borttagas, de o6friga lossas fran
stocken, den tjockaste delen af huf-
vudneryen skares bort och kélen ska-
res i fina Strimlor. Smoret smaltes
i en kastrull, kalen ilagges, och kryd-
dorna jamte citronsaften tillsattas,
hvareftér kalen fir sakta koka med
slutet lock omkr. 2 tim., hvarunder |
den ofta omrores. Kalen far darefter !
koka 15 min. utan lock och under jamn
omrérning. Kalen afsmakas med mera‘
smor, kryddor och citronsaft om s&'
behofves.” Serveras till stekt spadgris. |
Om s& onskas, kan kalen kokas med
V2 tsk. kummin och afsmakas med
med litet rodvin eller rod vinbars-
saft.

Sparrisufflé (f. 8—10 pers.).
3 hg. farsk sparris eller 1 burk ome-
lettsparris (V2 Ht.), 80 gr. smdr, 80 gr.
mjol, 2 del. sparrisspad, 3 del. ko-
kande mjolk, 5—6 agg, 2 tsk. salt,
1 tsk. socker, Vi tsk. hvitpeppar.
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Svenska

Sal’diner finaste

Olivolja och Tomatsas
for Smorgasbordet.

Dar hallbarhet och brll
liant utseende sattes i forsta
rummet, ar malning med
emaljfargen Chinalack att
foredraga framfor alla andra
liknande farger. Belénad med
guldmedalj.  Arsenikfri enl.
nya giftstadgan.

Finnes i alla kulérer hos
aHa farghandlare. Fabrikéan-
ter:_Dorch, Backsin & C:os

A/u fAArt A.-B., Goteborg ooh Stock-
holm.

HUSMODRAR!
BEGAR SVENSK

MACCARONI

HOGSTA NARINGSVARDE

Akta GGteborgs

Hygienkontrolla.D-t:
D:r G. Hjort
af Ornas

© 11 & 929.

Melli
0o

ar bésta kraftnéaring for
'svaga, klena barn i alla aldrar.
Forordas af lékare.
Kopes i apotek, speceri-
& drogaffarer.

K(‘jp Leksells Rimlexikon. Finnesi
hvarje bokhandel eHer direkt hos
V. Leksell,

GRON CHARTREUSE »Farbror Klas-
recept jamte behofliga kryddor for
2 lit. fardig vara sédndes mot post-
forskott & 1 kr. Bestall pr brefkort
hos »Farbror Klas», Stockholm 1 p. x.

For den nyfodde.
Komplett utstyrsel, 3 omgangar, val-

adr. Valskog.

sydt af basta material. 10 kr. pi
kartong. Fru Caspersson, Nygatan 77,
Orebro.

TofT-s

Ovillkorligen béasta té,
som erbj. i detta prisl.
I/s kg. 2.25, Vikg. 1.15.
Forp. i vack. lacker,
bleckkarn. Frakt- o.
postafg.fr. 21.4st. 1/s kg.
060 fr. Percy F. Luck
& C:o H. A B,, Sthim.

Hushalls-

med

utgifterna

kunna nedbringas

Gasens tinjaip.

Se gasverkets broschyr n:r 28, som er-
halles gratis & gasverkets utstallning.

Gasspisar visas och demonstreras 5

Gasverkets

Sthims*ei. 60 32.

Kungsgatan 54.

Utstallning,

Rikstel. 28 93.

== Nj kan spara

vid tillredandet af Puddingar,
Bakverk etc. utan att kvalité
ten forsamras, om Ni anvan-

der farre &gg och i

DURYEA

mycket bil

ligare, b1i dock lika ndrande

med samma utsokta vélsmak
Vara Maizena-
recept tillsdndes

Eder gratis och franko
insander ett brefkort med

om Ni
pétecknadt namn

stallet

Ai/W/N

y

och adress

till Corn Products Co., Afd. K,
Holmens Kanal 9,K6penhamn.



Till formen.: 1/2 msk. smor (10
é'rd- ~ msk; stotta skorpor.

?®red ning: Sparrisen skrapas,
skol]es, skéres i tre delar och kokas
m.iuk i 4 del. vatten tillsatt med T2
tsk. salt. Anvéndes konserverad spar-
ris, skares den itu och lagges pa
sikt att rinna af.

Smoér och mjol frasas 2 min.,, det
kokande  sparrisspadet och mjolken
das p& och sasen far koka 5 min.
Den halles upp i ett fat; nar den
afsvalnat tillsattas 'aggulorna, en i
sander, och smeten réres 10 min. Den
val afrunna sparrisen blandas i jamte
kryddorna och de till liardt “skum
slagna &gghvito-rna. Massan afsmakas,
halles i smord och brodbestrodd paj—
form och gréaddas i ordindr ugnsvarme
omkr. 45 min.

EN HISTORIA FRAN

BRUKET.

Af Signe Engstrom.

(Forts.)
invanta svar bugade han
sig och gick. Pion stod kvar liksom
en gang forut, halft bedoéfvad och
med en kansla af att hon helst ville
springa ifrdn sig sjalf.

Hon sof oroligt om natterna och
hennes dagar voro utan lugn.

— Jag ber om forlatelse, min fro-
ken, men jag alskar er!

Det var i alla fall en kuridés form
for en karleksforklaring. livarfor hade
han sagt det? Hvarfor oroade det
henne? ~Hade han &ndd smugit sig
in i och blifvit en del af hennes lif?

Och plotsligt slog det henne att

Utan att

NERVOGEN

NAMNET MGLIGEN SHYDDADT

Marvstar''kande. - Blodbildande,
Aptltg/fvande, - Valsmakande.
250 gram: 3 kronor
Forordas_af lakare, f&s p& apotek_ och
i kemikalieaffarer. Tillverkas &
Apoteket Ejdern, Goteborg.

Till platser, dar inga aterforsaljare
finnas, sandes Nervogen fraktfritt direkt

till forbrukaren.

ITerbert Schultz under det sista half-
aret ej en dag varit ur hennes tankar.
— Jag flyr? mumlade hon. Jag reser
till varldens anda hellre an att véanta
tills han kommer igen med sina d6gon
och sin djupa rost, som_  skrammer
lifvet ur mig. Eller ocksd — — —

Tyra Hellner lekte blindbock med
sig “sjalf, darfor sdg hon icke Kklart.
Hon forstod icke- sjalf att hon a&l-
skade, darfor vax hon omedvetet grym
mot de tva, som alskade henne. Det
lugn hon alltid erfor i kamrer Fors-
ners narhet kom henne nu att beméta
honom med ett fortroende, som han
tolkade pd sitt satt och som darfor
blef farligt. Och em dag under en
promenad fann., hon sig plotsligt slu-
ten i hans armar medan han talade
om aHt det han itva &r langtat
att fA saga henne. Hon drog sig ur
hans famn, forvirrad, forskrackt och
med en kansla af anger.

— Jag kan inte — inte nu — mum-
lade hon. Jag &r rddd — — —

— Forlat mig! sade han genast.
Tyra, om jag kommer i morgon —

far jag da mitt svar?

— Ja, svarade hon utan att se upp.

— il lycka! sade han lagt-, da de
skildes.

Dagen darpa hande en olycka i jarn-
verket. En arbetare blef doddad, en
arbetare och ofveringenjoren lifsfar-
ligt skadade. Det var en dag da luf-
ten var full af olycka och sorg, d&
maéanniskorna stodo i grupper och ta-
lade ofverallt, emedan de fruktade
fo-r ensamheten och sina egna dystra
tankar. Doéden drar uppméarksamheten
tiU sig afven d& den helt tyst hamtar
sina offer vid ett danande bruk.

— Si det var markvardigt med in-
genjoren. Det var precis som om han
inte rédknade med faran eller som
om det gjort honom detsamma, sade
en ung arbetare. Nar han ropade at
Lindberg, sdg han lika val som jag
att karlen var férlorad. Han ar inte
dum, ingenjéren. Jag sager an en
gang att det var ingenting mera likt
an att han ville do.

— Kan val handa att han gor det
med, sade en annan dystert.

— Fan ock! brast den unge ut.
livad ha vi da lakare till, om de
ska lata en san karl do? lara kring
hela véarlden bland krig och 6rlig och
babianer och morianer och klara sig
och komma hem och do som en ratta
i en falla?

Af denna &sikt var ocksd Herman
Forsner som denna dag slogs med
doéden om sin van och i gengald i
hans feberfanasier mo.tog det tyng-
sta for.roende han &annu fatt.

Den kamp kamrern den dagen ut-
kampade var helare an mangen bra
karl kunnat utharda. Men han for-
stod dessa bada, so-m drifvits till och
hollos ifrdn hvarandra af samma hem-
lighetsfulla makt, och han visste att
det icke l6nade modan att std emot

an de vélkénda kvaliteter vi
fora i marknaden finnes icke.
Profver pa pe,qaran gratis!

BIIEEr
BlaDiktui  Magasin,

Stockholm.
Kungl. Hofleverantor.

Sydsvenska Kredit Aktiebolaget,

Drottninggat. 4, Stockholm,
Afdelningskontor: Gotgatan 31,

Depositionsra

Kapitalrakning

kning 4 ** °|0
\ °)0.

Sparkasserakning 4 °|0.
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odet. Man bryter gadden af sig forr
eller senare.

P& aftonen flog ofver ttiela bruket ett
rykte att ingenjoren dott. Litet se-
nare ringde kamrer Forsner pa hos
froken Hellner. P& bron hade jung-
frun glomt den torra myrten hon
denna dag fatt befallning ~att kasta
bort. Kamrern hade hort historien
och han rynkade pannan. Det var
hans lycka som dédsdomts den kvall
Schultz kapitulerat. Han smadog bit-
tert vid tanken pa sina ord dagen
forut: TiU lycka!

Jungfrun Oppnade.

Tyra kom honom tiH motes i for-
maket. Hon var blek, men han isag pa
hennes brannande, alltfor klara o6gon
att hon ej gratit. Den skakning, som
kommit henne att vakna upp,  Ofver
sig sjalf, hade varit allt for valdsam.
Detta var en kvinna, so-m var i stand
till hvad. som helst utom att bedraga
nagon.

—Jag har_ bedragit er! sade hon
med dyster fortviflan, i det bon s&g
hans bleka ansikte. Hur skall jag

kunna bedja er om forlatelse?

Hon afbrot sig med en mork rodnad.
Han kom henne till hjalp. Hvartill
tjanade det att gora en sak endast till
halften?

— Jag tror att den enda ni bedragit
ar er sjalf, froken Hellner. Jag har
ocksd varat en dare. Men jag ber er
tro, att jag ej forran i dag haft en
aning om  sanningen.

Hon dolde ansiktet i handerna. Den
smarta, som talade ur hernies be-
hérskade rost, gjorde honom mer ondt
an nagot annat.

— Jag var radd, mumlade hon. Jag
kande mi prisgifven och langtade
efter skydd.

Han afbroét henne. Detta var mer an
han stod ut med.

— Det bevisar ju endast att ni hade
fortroende for mig.’

— Ni ar alltfér god, sade hon tned
darrande Iégpar.

Han, tog bada hennes hander.

— Det finnes intet hopp for mig?
sade han lidelsefullt, och dd hon ska-
kade pa hufvudet fortfor han: Och for
honom?

Hvarenda smula farg hade flytt fran

hernies ansikte.
— Han — han ar da icke dod?
En liten smula afhans forlorade

tro p& manskligheten atervande till
Herman Forsner, medan han lade ar-
men omkring henne och férde henne
fram mot en soffa.

— Det ar viljan att lefva han bé-

hofve-r, och den skall ni ge honom,
sade han.

Sedan — ty han var i alla fall icke
mer an en maénniska — drog han
henne hardt intill sig och Kkysste
henne. Darp& lamnade han henne en-

sam med det utbrott af sorg han
visste att hon p& kvinnans vanliga

Arade

Har Ni annu

lasare!

icke fornyat Eder

prenumeration pa IDUN?

sa fall, forsumma e¢j ait

nu genast

prenumerera for 1914!

satt skulle ge vika for nu da faran
var ofver.

Salunda kom det sig att skvaller-
tanterna till sin egen o-beskrifliga for-
argelse fingo ratt till sist. Herman
Forsner ar nu direktor vid ett af Vara
storsta industriella foretag och an-
ses allméant som ett lysande parti.
Men i en 16nnldda i hans skrifbord
finnes ett portratt af fru Tyra
Schultz i en fint utford ram af myr-
tentra, och Herman Forsner vet att
de doda vanda aldrig ater.

Slut.

SVAR
(Forts.)

N:r 285 Akta grahamsbrod bakas
af sammale-t hvetemjol (grahamsmjol)
och vatten, utan tillsats af jast eller
dgllkt Man bereder degen en kvall,

ter den sté ofver natten oOfvertackt,
formar sm& bréd morgonen darpa, be-

stror dem med grahamsmjol och grad-
dar dem Iangsamt sd ‘att skorpan
ej blir for hard. Allons-.

N: 286. Eecept pad brischer: 500
gram hvetemjol, 350 gram smor, T
agg, 50 gram jast, 1 kkp. ljumt vatten,
1 tsk. socker och tsk. salt.

Man gor 2 degar; 100 gram mjol
och jasten uppblandad med halften
af vattnet, blandas vél och stalles i
en panna att jasa pad ej for varm
plats. Darefter lagges resten af mjo-
let pad bakbordet och dari blandas

sockret, saltet och vattnet samt se-
dan smoret, skuret i smad bitar, och
slutligen &ggen. Allt knadas till en

fin deg sa lange tills den slapper
bordet.” D& den Torsta degen jast upp
till dubbla storleken blandas bada
degame -och knadas val samman hvar-
efter det hela stilles pd sval plats
minst 12 timmars tid. Darpd utbre-
des degen pd bordet, bestrédt med mjol,
utkaflas och hoplagges Antingen tn-
ges den ur i form eller gdras runda
bullar s-om penslas med agg, och grad-
das i lagom varm ugn. Allons.

Stockholms-Tidningen

Stockholms-
Tidningen

ar Sveriges snabba-
ste och bést under-
rattade  nyhetstid-
ning.

pa narmaste post-
anstalt for ar 1914.

Egna telegram-
korrespondenter i
in- och utlandet.

I regel 2 folje-
tonger dagligen.

Det nya éarets
forsta foljetong:

Kejsarinnan,

Historisk roman
av

Elisabeth Kuylen-
stierna-Wenster.

Stockholms-
Tidningen

Nationell.
Sjalvstandig.
Frisinnad.
Demokratisk.

Skandinaviens

inom alla klasser mest spridda
och lasta dagliga tidning.

Daglig upplaga mellan
130,000 och 140,000 ex.

Obs.!  Aven Stockholmsupp-
lagan utkommer numera med
ett mycket innehallsrikt

Sondagsttuntmer.

Stockholms-
Tidningen
ar Sveriges fram-
sta annonsorgan for

affarsman och en-
skilda.

samtliga tre uppla-
gor utkomma allada-
gar, aven sondagar.

ar dagligen rikt illu-
strerad.

ar Sveriges billi-
gaste stora dag-
liga tidning.

Forsumma icke att /ore jut verkstatla
prenumeration for 1914»
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-~ Axa yrkesserie. N:o 15.

Det af Apotekaren
Fil. D:r H. Cederberg
uppfunna antiseptiska
preparatet SASOL &r
det béasta, mest effek-
tiva, behagligaste och i
bruket billigaste medlet

- for vard
af sér,
samt yttre
9kador
och
R akommor.

SASOL har den
mest allsidiga anvand-
ning, ar ogiftigt och
retar ej hud och slem-
hinnor.” En hvar som
%jort bekantskap med

ASOL  foredrager
detta obeiingadt fram-
for andra antiseptiska
medel och konc. mun-
vatten.

Sédljes & apoteken
och i vélsorterade af-
farer i originalflaskor
a kr 2. — och kr. 1: —,

J

DJURSHOLM

Sveriges aldsta och béast ordnade
villasamhalle.
Samskola med dimmissionsratt.
Kommunalskatt c:a halften mot i
Stockholm.

DJURSHOLMS ~ AKTIEBOLAG, DJURSHOLM.

pecialaffar for SCHWE|ZER
BRODYR, SPETSAR, VAFNA
DER m. m. Bikt profsorti
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Komtnendorigatan C

Dr

H. ceEDER-
BERGS

Sasol-Tval
for toaletten.

Genom sin tillsats af 10 0/0 SASOL
innehdller denna tval vissa, nr ett
flertal vaxters flyktiga oljor extra-
herade verksamma bestandsdelar,
hvilka aflagsna hnddkommor: finnar,
kvisslo*''» utslag, pormaskar, ref-
ormar m. m-

ecfi-
cmst

XJemslojd.

for endast eget arbete.

Telefonisten med snabbhet i tagen,
Skéarpa i tanke och_vakenhet kack
Skoter med punktlighet sysslan for

) . L
Timmarna ménga_och langa i strack.
Profvande spéanning det nerverna

ifver;
Ej utan trotthet hon arbetet s?ijt —
urtig och pigg hon dock &r och
forblifuer;
lack vare Jlxa Hafvegwynsgw&t.

Manga, som forut hafva tréttnat
pa att dagligen &ta hafregrot, haf-
va aterigen kunnat borja darmed,
nar de fatt smak pa Axa.

Axa hafregryn besitter ocksa
en sérdeles fin och naturlig hafre-
arom.

Sadan min

far man, nar man dricker

Geisha The

Geistia Tea Company, London & Stockholm,
Stockholm depot: 2 Rosenbad.
Paminner om aromen pa
karavanthéei fran fordom.

Beordra det af Eder specerihandlare
eller direkt mot postforskott.

Behagligaste och effekt»
vaste afforingsmedel &r Vasen*
Laxérmarmelad for stora och
barn. Pris 1 kr. pr ask. Finnes
pa alla apotek.

H 1 kau absolut sakert botas
Lun QST * hemmet Lékare- och

: receptbok gratis ochfranco
mot 10 6re. Endast denna annons. Ho:m-
kvists forlag, Ostersund.

for_ hembiblioteket,
A. T 20430. Linneg.

4111, Stockholm Anna Ericsson

1 véafning, linne- och kladningssém, knyppling, spetssom m. m.
erbjudes unga flickor god undervisning under vintermanaderna.
Halsosam, skogrik trakt.

Elev ut-

Goda ref. Yidare meddelar

Hilda Thorell, Helfrid Uhr, Lovkullen, Karlsby.

INngeniop-Akademi wismar a 0

for Maskin- och Elektro-Ingeniorer,

Byggnadsingenitrer, Landt- C
matare och Arkitekter. — (Jarnbetongsbyggnad och Kulturteknik). Q
Nya laboratorier. Q

Ny vafbok I,

elementar-teoretisk vagledning med praktisk tillampning i kolorerade planscher
af Gerda Bjorck. Partiforsaljning sker genom Lithografiska Bolaget, Linko-
ping. Enstaka ex. genom bokhandeln samt utgifvarinnan. Adr. Linkoping.
Vid kop af 10 st. bécker lamnas 20 °/o rabatt.

khi

Prislista B gratis och franko
C. Carlson,

Box 356, Slhim !

Hushallsférsakring

eller forsékring af kvinnliga tjanare meddelas af Riksforsakringsanstalten (sta-

tens anstalt).

Premie endast 2 kr. per ar for hvarje tjanarinna, och erhalles d&

ersattning fran fjarde dagen efter lakarbehandlingens borjan samt afven vid

olycksfall utom arbetet (under ledighet).

Forteckningen tecknas efter antalet

fast anstallda tjanarinnor, som finnas i hemmet, utan namnuppgift. Ansotkan
insandes till Riksférsakringsanstalten, adress Stockholm eller dess ortsomhud,

N:r 287. Det &ar en bade allvarlig
och individuell sak att ordna ett hem
och enligt min &sikt bor det goras
endast af &agarinnan sjalf. Hur skall
man kunna trifvas i ett liem ordnadt
af fru eller fréoken den och den?
Men ett litet rdd kan ju alltid vara
roligt att f& nu nar den lilla stugan
skall goras i ordning. Forst bor ni
skrifva efter priskuranter fran nagra
mobelfabriker och studera dem litet
for att se olika stilar pd mabler.
Sa tar ni fram Idun for i ar ocli stu-
derar Sigge Alméns larorika artiklar:
»Vara hem». Se, lds och jamfor hans
artiklar med priskuranternas' och jag
tror nastan att ni dagen efter borjar
atti g4 p& auktioner och i antikvitets-
affarer for att fa litet »gamla> saker
fod ert hem. | alla hemsléjcLsmagasin
kan ni fa trefliga, hallbara gardiner,
mobeltyger, mattor och en hel del
bade prydnadsforemal och husgerads-
artiklar. Tapeter skall ni absolut inte
ha, utan mala véaggarna i ndgon matt,
varm farg. Det ar sd praktiskt och
»gor» sig sd bra mot moblerna och
taflorna. Det stdrsta rummet tar ni
till kombinerad matsal och hvardags-
rum, de tva andra — ett till ert eget
sofrum och ett till gastrum. Ert sof-
rum i bjorkmobel, hvita ardiner,
sangofverkast och  sinddukar till
toilettbyran, nattduksbordet och la-
voarservisunderlagg af hemvafdt linne,
med broderi i samma stil pa alltsam-
mans af guldfargadt perlgarn. Ljus
linoleumsmatta ofver hela golfvet.
Sangmattan af ett stort islandskt far-
skinn, naturligtvis hvitt. Géastrummet,
hvitlackerad mobel, gardiner och du-
kar i hvitt med broderi i blatt. Li-
noleumsmatta och en bokhylla med
nagra goda bocker i, en tidningshal-
lar© for att under k&ra vanners be-
sok dagligen stoppa in nagra tidningar
i, s& att de under middagshvilan pa
gastrumscliaslongea' ha nagot att lasa
En 14g bekvam korgstol tillhor i
vara dagar ett gastrumsmoblemang.
S& komma vi till det kombinerade
rummet. Framfor den Oppna spiseln
lagges en matta, harpa placerar ni en
liten 1&g soffa, nagra bekvama stolar,
ett tebord, nagra pallar- P& rummets
storsta vagg satta vi en stor soffa,
framfor den en matta och p& den
ett' rundt eller, ttkantigt mellanstort
bord, som néar gaster finnas, anvan-
des som matbord. P& vaggen midt
emot ert skrifbord med skrifstol, dar
intill en bekvam stol. Pa fonstervag-
gens ena sida en bokhylla och pa
andra, den vid den stora soffan en
etagére, allt fylldt med bécker, undan-
taget Ofversta hyllorna p& bada, som
far hysa ndgra prydnadssaker. Under
skrifbordet en matta. | sofforna.mju-
ka kuddar, likasa i stolarna. Pa vag-
garna taflor efter rdd och lagenhet.
P& borden vaser med blommor, fram-
for fonstret ett litet blomsterbord.
Finnes plats till ett par piedestaler
placeras de p& passande stallen med
ndgon bladvaxt pd. P& spiselkransen
fotografier i ramar och en blomster-
vas. P& bordet framfor soffan lvsdut,
lampa och en lag skdl med blommor,
nagra af de nyaste bockerna. 6fver
skrifbordet en stor tafla eller foto-
grafi som dominerar hela rummet.
Koket: blanka kopparkastruller, glan-
sande emaljkarl, rena gardiner, bro-
derade hyllremsor, ett par stolar och
ett eller tvd bord. Linoleumsmatta
pa golfvet. Skafferiet: en hylla med
hemkoka.de marmelader, geléer, paft,
svit af olika slag. En hylla féor hem-
bak,t brod och kakor, hvilket allt bast
lagges ned i blecklddor for att halla
sig farskt langst mojligt. En hylla for
diverse krukor, burkar och andra hus-
hallsgerdd. N& ja, jag hoppas att ni
kan ordna ert skafferi s& det vattnas i
munnen pa edra vaninnor. Hvad er
tradgard Igungar s& bor ni taga en
tradgardsmastare ett par dagar i Var
och i samrdd med honom ordna det
trefligt i edra berg. S& skall ni képa
er »liushéllstradgarden» af Oscar Tamm,
pris 90 o6re och studera den grund-
ligt i vinter. Bland flerariga blom-
mor vill jag sarskildt anbefalla er att
plantera: Bellis, snddroppar, pingst-
och paskliljor, tulpaner. P& varen kan
ni kopa litet plantor af astrar, 16f-
kojor, nejlikor m. fl. P& kalljord
sds reseda, flox, eschscholtzia m. fl.
ganska tidigt. Frukttrads- och bar-
plantor, jordgubbs- och blomkals dito

Corstmann, den gliicklichste boden-
J wirtschaftliche Erkenntnisse befahi-
gen, auch bedeutende ilacben noch
wilden verwahrlosten, oder sonst ertrag-
losen bezw. schlechten Landes mit
unverhaltnismassig geringen mitteile
zu sicherem hohen Ertrage zu bringen,
sucht Uerbindung mit Gutsbesitzer
binnen).  Torstm. Birke, Germsdorf
bei Braunau in Bdhmen.

YPPERSTA HVETEMJIOL
— 050

Lilla Orda

ber sin rara mamma att for all del

icke gldomma

prenumerera for 1914 pa

Barngarderoben.

Denna i

alla hem med uppvaxande sma

“slitvargar* redan snart sagdt oumbarliga radgif-
vare, alla. moédrars ovérderliga skatt och

hjalpreda, utkommer é&fven

1914 med ett nxr i manaden

inneh. ett hundratal illustrationer och étfoljd af en stor

dubbelsidig monsterbilaga.

“Barngarderoben® ersatter

mangfaldt sitt pris: 3 kronor for helt ar, 1 kr. 60 ore

for halft ar.

PreiHima genast a naraaste postanstalt et i en bokhande!

koper ni hos en tradgdrdsmastare pa

varen. Af andra gronsaker sas rod-
betor, morétter, persilja, dill, spenat
p& kalljord, likasd &arter och bonor.

Billiga tradgardsmobler koper ni fran
katrineholms mobelfabrik, hvarifran
ni begédr och pr omgéaende erhaller pris-
kuranb. | bergen bor ni plantera vilda
véaxter, hvit- och blasippor, liljekon-
valjer, ormbunkar. Om det ar lamp-
ligt vara vanliga skogssmultron.
Sissie  Maxwell.
N:r 288 Vand er till flick- och
samskoleforeningens byrd, Kungsgatan
3, Stockholm. K.
— Ni skall vanda er till »Svensk
hemslojd», Biblioteksgatan 12 med ert

garn, dar far ni det wval vardt, bil-
ligt och trefligt monster.

Sissie Maxwell.
N:r 289. Ja, nog kan man draga

upp plantor af saval astrar som 6f-
knjor, men det ar besvérligt att se-
dan f4 dem i blom. Vida tacksam-
mare aro da en hel del andra blom-
mande vaxter, de manga vackra La-
thyrusarter, som numera finiras, t.
ex.; och hvilka sprida en harlig doft.
Om frona, innan de laggas i jorden
filas en smula, gro de fortare. Kru-
korna stallas i en 1&da med glas ofver,
placeras framfor ett soligt fonster,
luftas och vattnas vid beliof, det
senare forsiktigt. .Lofkojor ocli lack-
violer aro lattare att skota, an astrar.
Thunbergia &ar en lattodlad, fortju-
sande klangvaxt..
Hjarterdam.
N :r 290. | ert stalle skulle jag lugnt
och gladt bedja min man om en stunds
samtal, vid ett tillfalle d& jag vore
viss) pa, att ej blifva stord af barnen
eller nagon frammande. Naturligtvis
beviljar han er samtalet och ni bor
da sd.ga honom hvad ni har pa hjar-
tat. S&g honom véanligt och stilla
att ni kanner det svart, att ej ha en
viss liten summa att rada ofver for
egen del. Fradga honom om lian ej
skulle vilja fran och med det nya
aret hvarje manad gifva er en liten
summa till kladpengar. Tala inte om
for honom att ni &r hans barns mor
etc.,, det formodar jag att han vet,
utan tala enkelt och tydligt om edra
egna kanslor just i den ifragavarande
punkten. Sag honcm att ni skulle
ekanna det som en gard af aktning
fr&n hans sida om han- gafve er litet
nélpenqar. Naturligtvis far han upp
och lialler ett foredrag for er oim
otacksamhet, om brist pa omtanke och
dessutom far ni afven veta att ni
har tillrackligt med klader m m.
oandlighet. Behéarska er under fore-
draget ocli sag d& han hamtar an-
dan! Lat oss komma till ett resultat,
vill du eller vill du inte gifva mig
sd eller sa stor summa manadsvis?
Nekar lian s& boér ni visa ett gladt
ansikte ocli svara: S& tala vi ej mera
hdrom. Och om ni skall ké&nna er
fardig att brista af missrakning s
tala aldrig mera med honom darom.
Om det gor aldrig sd ondt att kanna
sig fornedrad, om er sjalfkansla upp-
reser sig aldrig sd valdsamt si tank
dock pa, hvilken gladje det ar att
aga hvarandra, att fa lefva med och
for hvarandra. Det ar battre an att
&' g& ensam och rada ofver sina fat-
tiga slantar. Om ni visste och anade
hur manga tusen sinom tusen Kkvin-
nor ha det, s& som ni har det med
penningfrdgan skulle ni vara tacksam
for att han ar god och vanlig i
alla andra fall. Ack, det finnas de
som ha harda hjartlésa man, man som
trampa pa sina hustrurs hjartan, man
som kranka hem och maka pa ett
sd ratt satt att ord ej finnes darfor.
Tacka ni gud att ni har en god
man. Kampa er till en sjalfstandig
stallning med edra handers eller er
intelligens arbete. Bar er sorg vardigt,
ty det ar en sorg, tusen kvinnor in-
stamma dari. Jag skulle | bref vilja
ge er ett rad, vill ni skrifva till mig
under adress lduns redaktion, Sthim.
Sissie Maxwell.

(Forts.)

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

E. D. Véal mycket positivvisa.

IL' ..—g. Afbdjes.

Lilla Sonja torde uppge namn
och adress.

VECKANS PRISTAFLINQ.

PRISTAFLING N:R 52.
HVEM AR HAN?

Tyst, langsam, from, full, latt, snal.
snall, gammal, konstlad, rik, arm vid.

Uppsok for hvart ocli ett af ofvan.-
stdende ord, ett i motsatt betydelse ;
aro de ratta orden funna och skrifna
under hvarandra, skola deras begyn-
nelsebokstafver lasta uppifrdn och ned
bilda namnet p& en kunglig person.

Anna H—m.

Ldsning inséndes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun
sensat den 10 januari 1914. A kuvertet,
som skall vara forsedt med Svenska
Nationalforeningens mot tuberkulos
valgoreulietsmarke, — finska delta-
garei fa4 anvanda det finska market —
bér angifvas pristafling n:r 52.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen patraffas, erhdlla foljande pris:

1:sta' pris.. bocker — fritt val — till
ett varde af 10 kronor. 2:dra pris:
bocker till ett belo-pp af 5 kronor.

Dock torde vid bokbestallningar iakt-
tagas att inga 2 5- O6resbocker
lamnastsom pris.

LOSNING AF PRISTAFLING
N:R 49.

Stadens namn ar VVadstena.

Vid den foretagna granskningen af
insdnda) losningar ha de tva forst pa-
traffade ratta losningarna lamnats af
foljande personer, hvilka alltsd er-

halla de utfasta prisen. FOrsta
priset: Herr Olof Hoégberg-. Pited.
Andra priset: Froken Gerda

Klockhoff, Link&ping.

5larka,Eleganta

aPO (R efi*n{

«Skodon

Landets fornamsta, fabrikat.

kunna kopas direkt fréi
briken till' fabrikspris ge
Skofabriken Svan
~ Orebro.
Priskurant gratis



A NNONSBR skola vara Inlamnade till
Bxpeditlonen senast fredag for att
kunnainforas i féljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

TILL NYARET onskas en glad, prak-
tig, musikalisk flicka, som vore kom-
petent att undervisa en liten flicka
pad 7w2 ar i 2 kl. foérb., samt villig
att med husmodern deltaga i husliga
sysslor, sbmnad m .m. Svar med foto
samt betyg, I6nepret. m. m. sandes
till »Lakarefamilj p& landet», Iduns
exp., Sthim, f. v. b.
BARNSKOTERSKA, fullt palitlig, or-
dentlig och snall sokes till 1 febr.
for fyra barn, 1—5 ar. Svar med
foto till Sund.byholm pr Eskilstuna.
| sédra Dalarna,
egendom, godt hem, att tilltrdda strax
pa nyaret far duglig hUshallsfroken
plats. Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobs-
bergsgatan 34, Stockholm.
Vid bruk i Norrland,

godt hem, att tilltrada 15 jan., far
musikalisk, undervisningsvan lararinna
plats. Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobs-

bergsgat. 34, Sthim,
Thé-Firma
sOker privatpersoner till forsaljning

i hemmen af forstklassigt témarke.
HOg provision. Godt tillfalle till

bifortjanst Svar till »>L. M & C:o»,
Iduns exp., Stockholm.

Bildad dam,
god pianist, far plats till stad i

Norrland som sallskap. Utforligt svar
med foto och rek. adr. »Aldre lakare»,

o IS0 | UG,

strax pd nydaret far battre hushaUs-
van flicka kunnig i matlagning o.s. v.
plats. Medlem af familjen. Vid. Nya
Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, Sthim.

Tarna folkhogskola.

Foljande lararinneplatser
aro pa nedannamnda villkor till anso-

kan lediga:
1:0. | teoret. o. praktisk huslig eko-
nomi och mejerihandtering. Lon

400—600 kr. -f- bostad och vivre.
2:0. 1 tradgards- och smadjursskotsel,
tvatt, jamte bitrade i skolkoket en
veckodag. Lon 300—500 kr. + bo-
stad och vivre.
3:0. | konstvafnad och kladsémnad.
Loén 400—500 kr. -f- bostad.

I sbmnad och knyppling. L6n 300
—400 kr. -j- bostad.

Lonerna fixeras efter kompetens.
Tjanstgoring 4 man. (maj—aug.). Plat-
serna 1 och 2 knnna ev. framdeles ut-
vidgas till Aarsplatser och 3 eller 4
kunna kombineras med gymnastikun-
dervisning mot sarskildt arvode.

Ansokan (med léneansprdk och foto)
stalles' till styrelsen och bor vara
insand fore 1 febr. till Rektor N. Hj.
Bosson, Tarna (Vastmanland).

Sjukskoterska.

En tjanst som forsta skoterska vid
Norrkopings stads Epidemisjukhus ar
ledig att. tilltrada den 1 nastk. febr.
Loneforméaner 700 kr. pr ar och allt
fritt. Eoretrade lamnas den, som ager
utbildning frdn epidemisjukhus. An-
sokningar' med friskbetyg kunna in-
lamnas till forste stadslakaren W.
Soderbaum fére den 10 néstk.

4:0t.

Eor en examinerad sjukskoéterska fin-
nes plats ledig & Eassbergs Eorsorj-
ningshem att tilltrddas 1 :ste januari

eller event, senare. Lo6nen kr. 500
per &r och allt fritt med kr. 100 i
loneforhojning  efter 5 ars oforvitlig

tjanstgoring. Ansokan atfoljd af be-
tyg, foto och ref. séndes till Kom-
munalndmndens ordférande, Kamrer A.
Wallerstedt, Modlindal (vid Gote-
borg).

Linkdping. Tel. 806.

PLATSSOKANDE

19-ARIG PRASTDOTTER onskar kom-
ma i fin familj & storre herregard for
utbildning i finare matlagning. Ar
villig deltaga i lattare goéromal. P&
I6n fastes inget afseende men vill
anses sdsom medlem af familjen. Svar
fore 1 febr. 1914 under adr.
EN ELEV vid lararinneseminarium
onskar arbete under julen. Svar till
»Villig», Lund p. r.

UNG ELICKA, kunnig i vafnad, hand-
arbeten och linnesbmnad, onskar i
januari plats i familj. Svar till »S.
L. 1914», Iduns exp. f. v. b.

UNG FLICKA som genomgatt 8-kLass.
laroverk onskar efter jul plats _som
guvernant. Ar villig deltaga i inom
hemmet foérekommande goromal. Svar
emotses tacksamt till »Anna G.,, Box
23, Eorserum.

UNG, BILDAD FLICKA, som genom-
gatt 8-klassigt laroverk, kurs i han-
dels- och hushéallsskola, vistats 1 ar
i Tyskland, undervisningsvan, ©nskar
plats, helst som guvernant, till nyaret.
Svar till »K. I. 22», Helsingborg p. r.

Mantorp.!

BILDAD, frisk och barnkar 18-arig
flicka onskar plats i familj dar jung-
fru finnes. Kunnig i sbmnad. Svar
till »Januari 14», Iduns exp., Sthim.
UNG FLICKA med realskoleex. och
n&gon undervisningsvana soker plats
1 eller 15 fe.br att undervisa mindre
barn i vanliga skolamnen och sprak
(ej musik). “Ar afven villig att ga
frun tillhanda, event, kontorsgé.romal.
Goda betyg. Svar till »H. M. A», Iduns
exp. f. v, b

LARARINNA, undervisningsvan i skol-
amnen, spradk, musik soker plats att
tilltrada 15 jan. Goda betyg. Svar
»Enkel, barnkar.), Sv. Telegrambyran,
Stockholm.

GEB. DEUTSCHE 23 J. sucht zwecks

Sprache Awustausch Aufnahme in Fa-
milie. E. Bennewitz, Strelitz, Meck-
lenburg;

UNG, elementarbildad flicka o©nskar
komma i bildadt trefligt hem, for
att fa deltaga i husliga goéromal.
Villig betala. Svar till »U. M. 1914»,

Linkoping p. r.

UNG bildad barnskéterska som ge-
nomgétt »Barnavard» i Stockholm samt
kurs i sjukvard och med flerarig prak-
tik soker plats att varda nyfodd, barn.
Ar kunnig i sdbmnad. Svar till »Januari
1914», LOf&s pr Fristad.

TVA BATTRE troende flickor ©nska
inlats  gemensamt pd sjukhem, barn-
hem, alderdomshem eller fin familj.
En n&got kunnig i sjukvard. -Svar till
M. Sandberg, Norr, Tralleborg.
LANDTBRUKAREDOTTER, 26 &r, kun-

nig i husliga géromal och sémnad,
sOker plats. Svar till »Huslig», Ho-
ganas p. .

| BATTRE FAMILJ) onskar 18-arig

flicka, som genomgatt 8-klassigt laro-
verk, plats pd nyaret att ga frun till-
handa och vara behjalplig med alla
inom ett hem forekommande géromal.
Svar med uppgift & Iéneersattning m.
m. inom 8 dagar till »Familjemedlem
14», Landskrona p. r.

INACKORDERING med undervisning
i prastgard kan erhallas for en 12—14
ars flicka. Svar till »Landtliem», Lid-
képing p. r.
1-PRASTHEM mottagas nagra barn
till vard och fostran. Harligt lage
invid barrskog och jarnvag. Basta
ref. Vidare genom »Nydr», Iduns exp.
NERVSJUKA och KONVALESCENTER
©mottagas frdn den 15 jan. 1914
det af hrr lédkare varmt rekommen-
derade Borensberg, livilket &ger ett
naturskont, lage intill hérlig barrskog.
Medicinska bad erhallas. Léakare fin-
nas & platsen. Omsorgsfull vard utlof-
va-s af ex. sjukskoterska. Narmare
upplysningar meddelas fran pensio-
nat »Gota» adr. Borensberg. Rikstel.
37, Borensberg. Finaste ref. Obs.!
Lungsjuka emotta.gas ej.

Basta inackordering
till varterminen for skolyngling som
vill dela stort och trefligt rum. Bésta
ref. frdn nuv. inackordering. Svar »l
H.», Icluns exp.

Schweiz! Waldheim, Bern.

Pension for unga flickor (16—20 ar).
Vackert belagen i en harlig park. Fran-
ska och tyska talsprak o. undervisning
afven i engelska, musik, malning m. m.
Vinter- och sommarsport. Resor fore-
tagas till Italien och sommaren till-
bringas i Alperna. Ref. och prospekt
erhallas genom Herr och fru Olson, Ar-
vika och froken A. Bergqvist, 3:dje
Langgatan 25, Goteborg.

Langbanshyttans Slejd- och Hushallsskola
borjar ny kurs den 15 jan. Begér
prospekt! Riks Filipstad 184.

o

ANQRARN!

néringsrika, dryga, valkanda

HAFREGRYN

fran

Mens storsta och moer-
naste. Pafregrynkuam

med en afverkningsforméga af
60,000 kg. hafre pr dygn.

— Nybyggd aren 1911—1912. —

Annonsera i Idunl
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Strenqnas Hushallsskola.

Ny husmoderskurs borjar 15 jan. 1914. Grundlig och praktisk undervisning.
Prospekt med referenser genom Fru M. Braune, Strengnas.

borjar sin 35:e termin den 20 januari 1914.

Husmoderskurs: matlagning, bakning o. d. Sléjdkurs: pedagogisk
kvinnlig sléjd, handarbeten av olika slag, vavning, vaxtfargning. Prospekt pa
begéaran. '

Vid Skogsbo Hushallsskola, Leksand,

finnes tva platser lediga till varterminen 1914. Referenser och nér-
mare upplysningar lamnas av

Siync Philip9 Gertrud Walin,
25 Karlavagen, Stockholm.L eksand.

J. Thorns Kvinnliga S16jd-
och Hushallsskola

i Brakne—Hoby, Blekinge, emottager elever till kursen, som
boérjar den 22 januari 1914. Begar prospekt.

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

boérjar sin 12:te termin for bildade unga flickor den 20 jan. 1914. Under-

visning i finare oeh enklare matlagning, bakning, konservering och in-

laggningar af frukt, gronsaker och kott, sjukmatlagning, uppkép, fédo-

amneslara, hushallets ekonomi m. m. Olika kurser. Examinerade larar-

innor. Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, ref. oeh narmare upplysningar pa begaran.

ELSA PHILIP, Stockholm, Karlavagen 25, 3 tr. Tel. O. 1310.

Benninge hemskola

adress Strengnas.

Praktisk o. grundlig husmoderskurs pa landet.

Under husmoderskursen som pagatt sedan 4 Aug.

medtagas elever pad kortare tid. Kortast en kolcs-

kurs pa 4 veckor. Undervisning lamnas i matlagning,

bakning, tvatt, strykning, somnad, vafn. m. m. Prospekt o. vidare upplysningar
enligt ofvanskrifna adress. Rikstelefon 57, Allménna 50 Strengnas.

KRISTINEHAMNS PRAKTISKA SKOLA.

Sveriges éldsta, slorsia och mesf vélkanda i sill slag. Ulmarkt val kvalificerade
larare. oderna, nybyggda lokaler. Tag kannedom om skolan. Undervisning lamnas i
foljande FACKAVDELNINGAR:

Allmannaavdelningen, avsedd for allménbildning

Handelsavdelningarne, hdgre och lagre saml
korrespondenskurs. Modern!" handelsinstiiui med
ovningskonfor. bankkurs.

Tekniska avdelningar for 11 husbyggnad, 2) vdg-
och vattenbyggnad, 3) maskin- och 4) elektroteknik.

Fdrberedande avdelningar fill 1) statens lant-
bruksinstitut, 2) Bergsskolans hogre avdelning, 3)
iekniska skolor, 4) skogsskolan.

Realavdelning, sior tidsvinst med goda betyg.

Juridiskt seminarium for uibild. av lansman m. m.

Lantbruksavdelningen : 1) Allmén (motsvarande
statens lantmannaskolor jamte allmanbildande am-
nen), 2) Hogre, for vidare utbildning, 3) Kontroll-
assistenikurs.

Hushal Isavdelning i férening med husmoderskurs.

Sléjdavdelningar for kvinnlig sldjd. 1) Allmén- och 2) slojdlararinneavdelning.

Inirddeslider se prospekt, som sé&ndes mol dubbell porto.
Riks 115NILS SCHENKE, Rektor.

Nya Hushallsskolan,

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm,

livilken ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronius, fortsatter sin verksamhet
i samma anda och efter samma plan som nnder alla féregdende ar. Skolan
afser att meddela bildade flickor undervisning och 6fning i enklare och finare
matlagning, bakning, syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
ofriga inom ett hushall férekommande goromal, for att sdlunda., satta dem
i stand att pd ett praktiskt satt forestd egna eller andras hem. Afven med-
delas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tva tusen niohundra sjuttiosex (2,976) elever.
Hvarje kurs omfattar 4 eller 4Vs manader. Elever mottagas afven pa kortare tid.

Ny kurs boérjar den 15 ndstkommande januari. Prospekt och vidare upplys-
ningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan, Stockholm.

Betank huru latt

tva! eventuellt mg&ende
skarpa och reiande besStands-

delar kunna genom hudporernas foérmedling inféras i hudsyste-
met, huru latt den i dalig tval alltid forefintliga, pa hudfetiet
starki upplésande alkaliteten kan for-

déarfva en vacker hy och ett blom-

strande utseende, och Ni skall blifva

ofvertygad om betydelsen af den strén-

gaste urskiljning betréffande valet af

tvdl. Florodol-tvalen garanterar fri-

het fran all risk p& grund af sin ab-

soluta renhet, neutralitet och sina ut-

sOkta ingredienser, — upphotvet till

det milda, crémelika lodder, som ut-

marker Florodol-tvalen och hvilket

speciellt ar egnadi att rena porerna,

stimulera hudverksamheten och goéra

huden sammetsmjuk, smidig och vac-

ker, hyn klar och ren, hals och hén-

der hvita och mjuka.
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Karaktdrstolkningar
ldmnas gratis at
alla lasare som

skrifYa per
omgaende.

Professor Clay Burton Vance,
den berémde Parisiske pro-
fessorn i ockultism, lamnar
rad gratis angaende Edra
affarer, stundande omby-
ten, sysselsattning, van-
ner, ovanner, samt hvad
Ni bor gora for att
blifva framgangsrik.

Att kunna fortalja forflutna saval
som nu intrdffande samt kommande
handelser i lifvet af hvilken som helst
person ur den
stora allman-
h.etenaringen
latt sak, men
ingen tycks
vara mera an-
gelagen  att
bevisa sin for-
maga liarut-
innan &n Prof.

Vance.

D4 han blef
ombedd  att
forklara hvil-
ka metoder
han anvénde
vid utféran-
det af sina
berakningar,
svarade Prof.

»Lika sékert som manen har tillrack-
lig makt ofver hafvets véldiga vat-
tenmassor for att kunna foranleda
ebb och flod, utdfva planeternas I|a-
gen vid tiden for individens fbdelse
ett direkt inflytande p& hans eller
hennes lif.

Min metod att tolka karaktarer samt
gifva rdd &r baserad pd detta fak-
tum i férening med individens handstil.

Tusentals personer i alla samhaélls-
klasser hafva dragit fordel af denne

mans rad. Han forklarar hvad Ni
duger till, och huru Ni kan bli fram-
gangsrik. Han namner Edra vanner

och ovénner samt utpekar de goda
och de daliga perioderna i Edert Iif.

Hans skildring af forflutna, nu in-
traffande samt kommande héandelser
kan ej annat an forvadna och hjalpa
Eder. AUt hvad han behéfver ar Ert
namn (skrifvet af Er sjalf), Edert fo-
delsedatum och koén for att hjalpa
honom i hans arbete. Pengar behotfs
icke. Namn denna tidning, s& far Ni
enl proftolkning gratis Om Ni 6nskar
draga fordel af detta ovanliga anbud,
samt skaffa Er en ofversikt ofver
Edert lif, s& behofver Ni blott skicka
Ert fullstindiga namn och Er adress
jamte datum, manad och ar for Eder
fodelse (allt sammans klart och tyd-
ligt skrifvet). Sag ocksd om Ni ti-
tuleras Herr, Fru eller Froken samt
afskrif foljande vers i Er egen hand-
stil:

»Edert geni ar underbart,’

Det &r hvad adla skrifva

Tolka mitt lif och sdg mig snart,

Hvad. skall af min lefnad blifva?»

Om Ni onskar, s& kan Ni bifoga 50

ore (i Ert eget lands frimarken) for
att tacka porto och kontorsomkostna-
der. Adressera Ert bref till Clay
Burton Yance, Suite 9083 A, Palais
Royal, Paris, Frankrike. Skicka ej
mynt i Ert bref. Brefportot till Frank-
rike ar 20 ore.

Ti DIHPLMSI CIfijNTfISIMPBLEfr

I'LX.M.S.» I.T,

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tldaholms Bruk, Tldaholm.
Kungl. Hofteverontor.
Forsaljningsmagasin: Masiersamuelsg. 38,

STOCKHOLM.



Oct basta laksmcdlct
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Akta brostkarameller

Finda. tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing; Norrkdping.

Doktor J. Arvedsons kurs
Sjuk%ymna_stlk, Massa_g?(
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfér enligt kongi. maj:ts medgifvande
samma kompetens och rattigheter som en
kura vid Gymnastiska Central-Institutet.
Kursen 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt p& begaran genom D:r J. Arved-
son, adr. Odengatan 1, Stockholm.

Gymnastikdirektorsexamen

aflagges efter 2-&rig kurs af kvinnliga

elever vid
IfUtet
Ny kurs borjar 14 sept.

Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs

Gymnastiska institut
Goteborgs Arkader,Goéteborg,
i langsta o fullstandigaste spe-
cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-
magm. R
Begar prospektl

Mélanogéne,

Diouemaxe — fargar har, skagg och
6gonbryn — haller fargen i manader.
Pr. kr. 4,60. Forsandes diskret.

Franska Parfymmagasinet,
Hofiev., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

Al-

Det berémda

' h&rstarkande vattnet.
Oifver gratt har dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar haret att falla af.
Market grund 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal » Windsor Perfectionne». En alltjamnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors ‘verkan Pris kr, 5.— -+ porto.

Nederla%: Franska Parfymmagasinet,
Hofiev., 21 Drottninggat.” 21, Sthim.

Damer!

Erkandt basta medel mot generande
harvaxt ar Parfumerie Favorits, san-
des mot 3 kr. postforskott. Parfu-
merie Favorite, Go6teborg.

yvih

ornamsta me-

del att skydd»
huden och bevara
hyns friskhet ar

QOatine- Créme

— en kraftig, snohvit

naturprodukt af ren

hafre. Akta Oatine-

Créme i hvit burk

i med gront look fran

The Oatine C:o, London, saljes efter tull-

forhojningen till 1.60 o. 3 kr. per burk.

QOatine-Crézne. -Tval, -Puder o. -Balsam

finnas ofverallt samt hos A. W. Nor-

ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 0. Drottninggatan 63 Stockholm.

Patent Excelsior-

Brackbandet, elas-

tiskt, utan fjader,

| starkt och behagligt,

passande for :bada

koénen. Enkelsidigt

band kr. 6, dubbel-

sidigt kr. 10. Uppgif

brackets lage samt

vidden omkring Li-

vet. Saljes i Stock-

holm uti Apoteket Nordstjernan, Apot.

Vasens Droghandel samt Apot. G-ripen.

Sandes mot postforskott eller forut-
betalning.

SI

ig

Akta
spetsar.

En kort historik.

Rikt illustr. av
Elisabeth Thorman.

Pnis 2:25,

P.A. MSTEDT fdOK FORLAG.
3L
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«1

Prima Antracit, Hushéallskol, Briketter,
Okrossad, krossad och smakrossad Koks
Hemkodres till aUa stadsdelar. All krossning och sortering sker
vid vara nya anlaggningar vid Vartan, hvarigenom en jamn och

_ stybbfri vara erhalles.
R.t.5914,8092,570, 11809,11812. A.t.451,3092,1282,25 82.

E. Hulls Kvinnliga Utbildningsskola
(f. d. Villa Hult, Kneippbaden)

borjar sin nasta kurs den 1 febr. med Husmoderskursen som hufvudamne
och i 6frigt valfria_amnen, sdsom: Sang, Musik, Sprak, Malning, Konst-
slo d, Klad- och Linnesdmnad samt Handarbeten. Husmoderskursen pa-
gar i fyra méanader och omfattar enklare och finare Matlagning, Baknln?,
Konservering och Konfektkokning. | Husmoderskursen ingar afven full-
standiga kurser i Klad- och Linnesdmnad, Handarbeten och Konstslgjd.
Endast ett begrénsadt antal elever emottagas, som alla bo inom skolan.
(Undantag %?res for elever med foraldrahem i staden). Obs.! Den enda
skola i Stockholm med helpension, dar eleverna samtidigt ha ett godt
hem. Examinerade lararinnor pa alla omraden. Begar prospekt hvari re-
ferenser af foraldrar till fran skolan utganglna_elever finnas intagna. Adr.:
E. Hults Kvinnliga Utbildningsskola, Artillerigatan 6, 2 tr,, Stockholm.
Rikstel. 118 86. Allm. 289 40.

Helsingborgs Husmoderskola,
Drottninggatan 13 — Rikstel. 19 56.
borjar sin tredje kurs den 1 februari 19L1. Teoretisk och praktisk undervisning
i finare och enklare matlagning, bakning,. konservering o«h alla inom ett hem
forekommande goéromal samt handarbete och linnesémnad.
Prospekt och upplysningar pa begaran.

Emmy Oberg. Gunborg Myrberg.

EUCALYP

atergifver gratt och blekt har sin ursprungliga farg i hvilker
nyance som helst. Garanteradt oskadtlgt. Attest hard ar ut-
fardad af Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska KontroUbyran,
Stockholm.
Pris pr flaska a 125 gr. 3 kr.
Fas i alla vélsorterade Parfym- o. Materialaffarer. P& platsei
dar Euealvp annu icke finnes till salu. hanvande man sig til)

VARUMARKE Company Sydneys ~gentar» Bruksgatan, Malmé.

Da pa sista tiden flera personer bdrjat annonsera
om, att de bota Engelska sjukan, anhéller jag att lekt
blifva forvaxlad med dessa. En_ annonsér uppgifve»

n
1
S Celta:
sig till och med &ga 36 ars praktik ehuru sjftlf endast

32 &r gammal. Vill Ni erhdlla snabb och saker hjalp .
mot Engelska sjukan och BarmEorIamnlng,

s& tillskrif mig, ty jag har behandlat denna sjukdom i 40 &r och ha* sa-
ledes en erfarenhet, som ingen annan. De recept Jag anvander ftro foi
atvartes bruk och fullkomligt oskadliga samt harleda sig fran mnnktidec
och hafva bringat hjalp &t mangtusende. Engelska sjukan utbryter vid
alla aldrar och aro symptomema i hhfvudsak foljande: Blodbrist,alappa
armar och ben, kalla hinder och fotter, gnatlgt lynne, Ingen sémn,
Ingen aptit, aomltga &ata mycket men magra” indi, alem stockar
*ig | hufvudet, mage, leder,”som medfor en ryslig kiada, ntalag, le-
derna blifva atyfva, stockar sig slemmet p& strupen kallas det strama
Sneda lemmar “kunna bli aterstallda. Sok i tid atminstone fér barnen,
de lida of6rskyldt. Bref besvaras blott mot dubbelt porto. Begér In% .
HANNA BENGTSSON, Mnnkgat. 2, Malms, vid Pildamsvfttrnn Tel 68

giim”~DACLIJ

ALLEMAIPA
Naiionaluppl.

INTRES-
SANTAST
PIGCAST Stockholmsuppl.
OCH HEST (midcU el. kvalls-)
LATTLAST .

Manad .

1 kvartal

2 .

3 .

Helar .

Tag vara pa de Gfverttyckta sparvégshijjetterna!

MoHOsfr. - ett gu/l
med siffror ~ JOIMtIIICOTIL SpArvags-
ofvettryckfa Kungl. Hofleveranlon korl a vart
kvitton och Anthradt hufvudkonf.
ofvergangs- o Hushaliskol Skeppsbron
bilj etter oKes r ettej .

erhéalles

Tradgardskurs for damer
borjar ater 15 april pd Heidan, Ystad.
Prospekt p& begéran.

. LOUISE FLYGARE.

att ofvertaga i Sydskénsk stad nu
eller pa nyaret. Svartill “Textil*,
Sv. Telegrambyran, Malmd f. v. b.

Barnuppfostringsbidrag,

Skilsmassor, Testamenten, Akten-
skapsforord och alla slags familje-
angelagenheter: ordnas fort, effektivt
och billigt af Juridiska Fragobyran
Kronan,. Mastersamuelsgatan 7111. At.

19208. Kontorstid 10—4. Annan tid
efter 6fverenskommelse.
stoppar strumpor,

linnen, klader o. s.v.
sdsom nytt utan symaskin. Frakt-
fritt mot postforskott Kr. 3.90.

Amerikanska Nyhetsimporten,
Stockholm 2.

En tidning for alla

ar den sju _gé_nger i veckan utkommande
huvudstadstidningen

AFTONBLADET

modernt redigerad och utstyrd, stan-
digt valunderrattad nYhetstidning
med ett al tigenom vardefullt och omvéx-
lande innehall.

Av detta md namnas : Utmarkta artiklar
och bidrag av framstdende pennor
angﬁende “handel och sjofart, industri
och néringar, litteratur, konst och
teatrar osv. Dagliga intervjuer, kase-
rier och enquéter i d «gens fragor. Mark-
Illgaa brev och korrespondenser fidn
olika delar av 'arlden. Avdrming for hem-
mets_och kvinnans varld. Talii a bil-
der till dansk onjhan. Skonlitteréara bi-
drag av_framstaende forf. Sp&annande
originalfdljetonger, daribland for 1914

Spokspegeln®, en fangslande ioman av
cen populare forf. Otto Witt m. m.

Bimd nyheterna for 1914 i Aftonbla-
dets sobndagsnummer markes en av-
delning, behandlande kulturella
stromningar i in- och utlandet, savél
eiiskt-soc aa och litierdia spirsmal som
religionsfilosofiska fragor etc. = Avdelningen
kommer att std4 under redaktion av foriat-
tar nno nt Lucie Lagerbjelke (Vitus) och
Anna Maria Roos.

Samtbea pjstprenumeranter pa Aftonbla-
dets dagliga upplagor erhalla den varde-
fulla veckotidningen Lantmannabladet
och samtliga prenumeranter den ytterst ¢ o-
%uléra kolorerade vt ckotidningen "Brokiga

lad bland vars nyheter for 1914 ma nam-
nas tidningens nya seriepristavlan for ung-
dom, i viLen utdelas 50 pris mtd 1,650 kr:s
varde. De sex forsta piisen utgoras av
gratisresor Sverige runt.

Den snabbaste nyhetstidningen for lands-
orten & Aftonbladets Kvallsupplaga,
pa vilken &ven postprenumeration mottages.

PRENUMERATIONSPRIS.

i | Stockholm: .
Dnagllga Huvudupplagan Ux ar 16:—
U ar 4:75.

i | landsorten:
Da?!lga Huvud- eller Kvallsuppla-
gan Ji ar 15 —, ar 4: 25.

Dagliga Landsortsupplagan vi ar
8: 50, V" ar 2:50 pplagan i

Prenumerera genast pa

forkliolms' Jlaijblatl

H! HUFVUDSTADSUPPLAGAN:

m LANDSORTSUPPLAGAN: » 10.-; *

nil

052

ar 16.— kvart. 4.25; man. 1.50.

2.75: i,-

ilin

VINOLI4

Tvh/afiParfymerock
To&lelt -Arlikldf.

VINOLIA PARFYMER. Den

mest véalkomna present man kan

gifva en dam,ar ett af dessa eleganta

etuier. Vi rekommendera sarskildt :

Royal Rose, Violette Fleurie.

Tulipe d’Or. £ j* jt jt jt
>, VjEl

VInolla Generalagenturi

Skepparegalan S. STOtltil i. i

Margot,

foddi i orgryte den 17 maj 1913 beder
harmed sin moder lata hora af sig.
En god familj .Onskar adoptera den
lilla om moderns samtycke kan er-
hallas.

Losning  till
fritt omgéaende,
ken insandas i
rikes 1914», Orebro p. r.
grann adress och namn.

samma sandes porto-
om 40 ore i frimar-

bref markta »Ut-
Obs.! Nog-

Fondar 20,900,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat.9.
| S6dermalmstorg 8.
( Sturegatan 32.

Deposition All 01
Kapitalrakning \2 10
Sparkassa 4. °|0

Fondafdelning. Kassafack.

Alltid veckans
basta nyheter!

Finnas 1 hvarje valsorterad skoattér, |

Med veckans n:r foljer
innehallsforteckning
for 1913.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1113.



